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DIRETTIVA (UE) 2024/ 3237 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-19 ta’ Dicembru 2024

li temenda d-Direttiva (UE) 2015/413 i tiffacilita l-iskambju transfruntier ta’ informazzjoni dwar
reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 91(1), il-punt (c),
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (*),
Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legizlattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)  Id-Direttiva (UE) 2015/413 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () tiffacilita l-iskambju transfruntier ta’
informazzjoni dwar reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq u b’hekk tnaqqas l-impunita tal-awturi tar-reati
mhux residenti. Investigazzjoni transfruntiera effettiva tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq u l-infurzar
tas-sanzjonijiet itejbu s-sikurezza fit-toroq ghax iheggu lis-sewwieqa mhux residenti jwettqu inqas reati u jsuqu
b'mod aktar sikur.

(2)  L-gharfien ta¢-cittadini tal-Unjoni dwar ir-regoli tat-traffiku fis-sehh relatati mas-sikurezza fit-toroq, is-sanzjonijiet
applikabbli fid-diversi Stati Membri u I-probabbilta gholja ta’ sanzjoni inevitabbli jippromwovu s-sikurezza fit-toroq
u jnaqgsu l-ghadd ta’ reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq u l-perikli tat-traffiku fit-toroq.

(3)  L-esperjenza tal-awtoritajiet tal-infurzar involuti fl-investigazzjoni tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza
fit-toroq uriet li I-formulazzjoni attwali fid-Direttiva (UE) 2015/413 la tiffacilita investigazzjoni effettiva tar-reati
tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq imwettqa minn sewwieqa mhux residenti u lanqas l-infurzar tal-penali
finanzjarji sal-livell mixtieq. Dan jirrizulta fimpunita relattiva tas-sewwieqa mhux residenti u jhalli impatt negattiv
fuq is-sikurezza fit-toroq tal-Unjoni. Barra minn hekk, id-drittijiet fundamentali u procedurali tas-sewwieqa mhux
residenti mhux dejjem jigu rispettati fil-kuntest tal-investigazzjonijiet transfruntieri, b’'mod partikolari minhabba
nuqqgas ta’ trasparenza fl-iffissar tal-ammont tal-penali finanzjarji u fil-proceduri tal-appell. Ghalhekk, din
id-Direttiva ghandha I-ghan 1i ttejjeb l-effettivita tal-investigazzjoni tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza
fit-toroq imwettqa b'vetturi rregistrati fi Stat Membru li ma jkunx I-Istat Membru fejn ikun sar ir-reat (‘I-Istat
Membru fejn isir ir-reat”). Dan jghin biex jintlahaq l-ghan tal-Unjoni li 1-ghadd ta’ mwiet fil-modi kollha ta’ trasport
jitnaqqas u jingieb qrib iz-zero sal-2050 u li tissahhah il-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali u procedurali
tas-sewwieqa mhux residenti.

(4 Fil-Qafas ta’ Politika tal-UE dwar is-Sikurezza fit-Toroq 2021-2030 - Il-Passi li jmiss lejn “Vizjoni
Zero’tad-19 ta’ Gunju 2019, il-Kummissjoni tenniet l-impenn taghha ghall-ghan ambizzjuz li jsehhu kwazi zero
mwiet u zero korrimenti serji fit-toroq tal-Unjoni sal-2050 (“Vizjoni Zero”), kif ukoll ghall-ghan fuq Zmien medju li

(") GU C 228, 29.6.2023, p. 154.

()  1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ April 2024 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-de¢izjoni tal-Kunsill
tas-16 ta’ Dicembru 2024.

()  Id-Direttiva (UE) 2015/413 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 Ii tiffacilita l-iskambju transkonfinali ta’
informazzjoni dwar reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq (GU L 68, 13.3.2015, p. 9).
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l-imwiet u l-korrimenti serji jonqsu b’50 % sal-2030, mira originarjament stabbilita fid-Dikjarazzjoni tal-Belt Valletta
dwar is-Sikurezza fit-Toroq adottata mill-Ministri ghat-Trasport tal-Istati Membri tal-Unjoni fid-29 ta’ Marzu 2017.
Biex jintlahqu dawk I-ghanijiet, il-Kummissjoni, fil-komunikazzjoni taghha tad-9 ta’ Dicembru 2020 intitolata
“Strategija ghal Mobbilta Sostenibbli u Intelligenti — inqieghdu t-trasport Ewropew fit-triq it-tajba ghall-futur”,
habbret l-intenzjoni taghha li tirrevedi d-Direttiva (UE) 2015/413.

Jenhtieg li l-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413 jigi estiz ghal reati ohra tat-traffiku relatati
mas-sikurezza fit-toroq biex jigi Zgurat it-trattament ugwali tas-sewwieqa. Meta titgies il-bazi legali li fugha giet
adottata d-Direttiva (UE) 2015/413, jigifieri l-Artikolu 91(1), il-punt (c), tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE), jenhtieg li r-reati li ghandhom jizdiedu ma’ dik id-Direttiva juru rabta diretta mas-sikurezza
fit-toroq billi jindirizzaw imgiba perikoluza u imprudenti li tohloq riskju serju ghall-utenti tat-torog. Jenhtieg li
l-estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413 tirrifletti wkoll il-progress tekniku
fl-identifikazzjoni awtomatika tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq.

Ir-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq huma kklassifikati bhala reati amministrattivi jew kriminali skont
il-ligi nazzjonali. Ghalhekk, skont il-proceduri nazzjonali applikabbli, dawn ir-reati jistghu jaghtu lok ghal
procedimenti mressqa minn awtoritajiet amministrattivi jew gudizzjarji quddiem qrati li jkollhom gurizdizzjoni
fmaterji amministrattivi jew kriminali. Fil-bicca I-kbira tal-kazijiet, dawn ir-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza
fit-toroq jigu pprocessati mill-Istati Membri matul l-ipprocessar tal-massa, li, fkazijiet meta l-identifikazzjoni preciza
tas-sewwieq tkun mehtiega mil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat bhala prekundizzjoni ghall-impozizzjoni
tas-sanzjoni rilevanti, tipprevjeni l-applikazzjoni effettiva ufjew il-hrug ta’ Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea.
Fil-bicca 1-kbira tal-kazijiet, ma jigux issodisfati I-kundizzjonijiet biex tinhareg Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea
stipulati fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), u b’hekk dik id-Direttiva ma
tkunx tista’ tigi applikata, b'mod partikolari meta r-reati jigu kkwalifikati bhala amministrattivi. Fdak il-kuntest,
jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali tal-Istat Membru fejn isir ir-reat, sabiex ikunu jistghu jidentifikaw lill-awturi
tar-reati bil-livell ta’ certezza mehtieg mil-ligi nazzjonali taghhom, ikollhom procedura effettiva ghad-dispozizzjoni
taghhom biex jitolbu assistenza reciproka mill-awtoritajiet nazzjonali rilevanti tal-Istat Membru fejn tkun irregistrata
l-vettura li biha jkun twettaq ir-reat (‘l-Istat Membru tar-registrazzjoni”) jew l-Istat Membru tar-residenza tal-persuna
kkoncernata. Jenhtieg li dik il-procedura tkun ibbazata fuq mizuri definiti sew, li ma jaffettwawx serjament
id-drittijiet tal-persuni kkoncernati. Madankollu, jenhtieg li dan ikun minghajr pregudizzju ghal sitwazzjonijiet fejn
fkazijiet individwali l-kundizzjonijiet biex tigi applikata d-Direttiva 2014/41/UE jitqiesu bhala ssodisfati, fliema kaz
jenhtieg li jigu applikati I-proceduri stabbiliti fdik id-Direttiva minn dawk I-Istati Membri li huma marbutin b'dik
id-Direttiva. Jenhtieg li jigi mfakkar li qafas legali specifiku tal-Unjoni jirregola I-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji
kriminali, abbazi tal-prin¢ipju tar-rikonoxximent reciproku tas-sentenzi u d-decizjonijiet gudizzjarji. Ghaldagstant
jehtieg li l-applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413 kif emendata b'din id-Direttiva ma ddghajjifx id-drittijiet
u l-obbligi tal-Istati Membri li jirrizultaw minn ligi applikabbli ohra tal-Unjoni fmaterji kriminali, u b'mod
partikolari dawk stabbiliti fid-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/214/GAI () dwar ir-rikonoxximent reciproku ta’
penali finanzjarji u d-Direttiva 2014/41/UE fejn jidhlu l-proceduri ghall-gbir tal-evidenza, u l-Artikolu 5
tal-Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 34 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, dwar
Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (°) fir-rigward tal-proceduri biex
jintbaghtu u jigu nnotifikati l-atti procedurali. Barra minn hekk, jenhtieg li l-procediment kriminali li jitolbu garanziji
specifici ghall-individwi kkoncernati, is-salvagwardji procedurali ghall-persuni suspettati u akkuzati, minquxa

Id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar I-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew f'materji
kriminali (GU L 130, 1.5.2014, p. 1).

Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/214/GAI tal-24 ta’ Frar 2005 dwar l-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta’ rikonoxximent re¢iproku
ta’ penali finanzjarji (GU L 76, 22.3.2005, p. 16).

GU C 197, 12.7.2000, p. 3.
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(1)

(12)

fid-Direttivi  2010/64/UE (), 2012/13/UE (), 2013/48/UE(), (UE) 2016343 (), (UE) 2016800 (")
u (UE) 2016/1919 (*) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ma jigux affettwati wkoll mill-implimentazzjoni
tad-Direttiva (UE) 2015/413.

Jenhtieg li r-responsabbiltajiet u l-kompetenzi tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali jigu ddefiniti biex jigi zgurat li dawn
jikkooperaw bla xkiel mal-awtoritajiet kompetenti kollha involuti fl-investigazzjoni tar-reati tat-traffiku relatati
mas-sikurezza fit-toroq li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413 kif emendata b'din
id-Direttiva. Jenhtieg li I-punti ta’ kuntatt nazzjonali dejjem ikunu disponibbli ghal dawn l-awtoritajiet kompetenti
ujwiegbu t-talbiet taghhom minghajr dewmien zejjed. Jenhtieg li dan ikun il-kaz irrispettivament min-natura tar-reat
jew l-istatus legali tal-awtorita kompetenti, u b’'mod partikolari irrispettivament minn jekk l-awtorita kompetenti
jkollhiex kompetenza nazzjonali jew subnazzjonali jew lokali.

L-clementi bazic¢i tas-sistema tal-iskambju transfruntier tal-informazzjoni stabbilita bid-Direttiva (UE) 2015/413
urew li huma effettivi. Izda hemm bzonn aktar titjib u aggustamenti biex jissolvew kwistjonijiet li qed jingalghu
minhabba data niegsa, zbaljata jew mhux preciza. Ghalhekk jenhtieg li jigu imposti aktar obbligi fuq I-Istati Membri
rigward il-htiega li certa data fil-bazijiet tad-data rilevanti tinzamm disponibbli u aggornata biex tizdied l-effettivita
tal-iskambju tal-informazzjoni.

Ghadd ta’ Stati Membri issa ged ihabbtu wicchom ma’ fenomenu fejn qed isiru reati serji tat-traffiku relatati
mas-sikurezza fit-toroq b’karozzi mikrija fi Stati Membri ohra. Is-sewwieqa ta’ dawn il-karozzi tal-kiri li jwettqu reat
tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq mhux qged jigu kkastigati minhabba li jistghu jisfruttaw id-differenzi
fir-regoli fost I-Istati Membri, kif ukoll nuqqasijiet fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni u l-assistenza reciproka.

Jenhtieg li l-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru fejn isir ir-reat jithalla jwettaq tiftixiet awtomatizzati
fir-registri tal-vetturi biex jikseb data dwar l-utenti finali tal-vetturi meta dik l-informazzjoni tkun diga disponibbli.
Barra minn hekk, jenhtieg li jigi stabbilit perjodu ghaz-zamma tad-data fir-rigward tal-identita tad-detenturi, is-sidien
u l-utenti finali precedenti tal-vetturi biex l-awtoritajiet ikollhom l-informazzjoni xierqa li jehtiegu ghall-investigaz-
zjoni.

Il-persuna kkoncernata tista’ ma tkunx familjari mas-sistema legali tal-Istat Membru fejn isir ir-reat u lanqas ma tkun
titkellem il-lingwa jew lingwi uffi¢jali tieghu, u ghalhekk jenhtieg li d-drittijiet fundamentali u pro¢edurali tal-persuni
kkoncernati jitharsu ahjar. Sabiex jintlahaq dak l-objettiv, jenhtieg li jigu stabbiliti rekwiziti minimi obbligatorji
ghall-kontenut tal-avviz ta’ reat tat-traffiku, u jenhtieg li ma jibgax jintuza l-mudell attwali ghall-ittra ta’
informazzjoni li tinkludi informazzjoni bazika biss, kif stipulat fl-Anness II tad-Direttiva (UE) 2015/413.

Bhala minimu, jenhtieg li l-avviz ta’ reat tat-traffiku juza kliem li jinftichem minn dawk minghajr tahrig legali
u jinkludi informazzjoni dettaljata dwar il-klassifikazzjoni legali u I-konsegwenzi legali tar-reat tat-traffiku relatat
mas-sikurezza fit-toroq, b'mod partikolari bit-tehid inkunsiderazzjoni li s-sanzjonijiet ghar-reati koperti fil-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413 kif emendata b'din id-Direttiva jista’ jkollhom natura mhux pekunarja,
bhal restrizzjonijiet imposti fuq id-dritt tas-sewqan tal-awtur tar-reat. Jenhtieg ukoll li d-drittijiet tad-difiza jigu
appoggati billi tinghata informazzjoni dettaljata dwar fejn, meta u kif jistghu jigu ezercitati dawk id-drittijiet fl-Istat
Membru fejn isir ir-reat. Fdak ir-rigward, jenhtieg li I-persuni mhux residenti jinghataw bizzejjed zmien biex ifittxu
rimedju, perezempju appell. Jenhtieg li tinghata wkoll deskrizzjoni tal-proceduri in absentia meta dan ikun
applikabbli, peress li I-persuna kkoncernata jaf ma tkunx qed tippjana li tirritorna fl-Istat Membru fejn isir ir-reat
biex tippartecipa fil-procedimenti. Jenhtieg li anke l-alternattivi tal-hlas u l-modi kif jista’ jittaffa l-volum
tas-sanzjonijiet jinftichmu facilment sabiex tigi incentivata l-kooperazzjoni volontarja. Fl-ahhar nett, peress li
jenhtieg li l-avviz ta’ reat tat-traffiku jkun l-ewwel dokument li I-persuna kkoncernata tircievi, jenhtieg li dan ikun fih
l-informazzjoni specifikata fl-Artikolu 13 tad-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%), 1,

Id-Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar id-drittijiet ghall-interpretazzjoni
u ghat-traduzzjoni fi pro¢edimenti kriminali (GU L 280, 26.10.2010, p. 1).

Id-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta” Mejju 2012 dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi proceduri
kriminali (GU L 142, 1.6.2012, p. 1).

Id-Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar id-dritt ta’ access ghas-servizzi ta’ avukat
fi procedimenti kriminali u fi procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, u dwar id-dritt li tigi infurmata parti terza dwar i¢c-cahda
tal-liberta u d-dritt ghal komunikazzjoni ma’ partijiet terzi u mal-awtoritajiet konsulari, matul i¢-¢ahda tal-libertd (GU L 294,
6.11.2013, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar it-tishih ta’ certi aspetti tal-prezunzjoni
tal-innocenza u tad-dritt i wiched ikun prezenti waqt il-process fil-procedimenti kriminali (GU L 65, 11.3.2016, p. 1).
Id-Direttiva (UE) 2016/800 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar il-garanziji procedurali ghal tfal li huma
suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti kriminali (GU L 132, 21.5.2016, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/1919 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar ghajnuna legali ghal persuni
ssuspettati u akkuzati fi procedimenti kriminali u ghal persuni rikjesti fi procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew (GU L 297,
4.11.2016, p. 1).

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar
id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

skont I-Artikolu 13(2), il-punt (d), ta’ dik id-Direttiva jenhtieg li jinkludi informazzjoni dwar is-sors li minnu torigina
d-data personali, u l-informazzjoni specifikata fl-Artikoli 13 u 14 tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (**). Jenhtieg li din l-informazzjoni tinghata fl-avviz ta’ reat tat-traffiku direttament jew
breferenza ghall-post fejn tkun disponibbli. L-Istati Membri jehtieg li jghinu lill-utenti tat-toroq jivverifikaw
l-awtenticita tal-avvizi ta’ reat tat-traffiku u tad-dokumenti ta’ segwitu. Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri jehtieg li
jikkondividu bejniethom u mal-Kummissjoni permezz ta’ mezzi siguri l-mudelli tal-avvizi ta’ reati tat-traffiku
u l-mudelli tad-dokumenti ta’ segwitu mahruga mill-awtoritajiet kompetenti taghhom, li jintuzaw fil-kazijiet
transfruntieri. L-Istati Membri jridu jinfurmaw ukoll lil xulxin dwar l-awtoritajiet kompetenti li ghandhom id-dritt
johorgu dawk l-avvizi ta’ reat tat-traffiku u d-dokumenti ta’ segwitu.

Meta sewwieq mhux residenti jigi ¢cekkjat fuq il-post waqt spezzjoni fit-triq, u dik l-azzjoni twassal biex jinbdew
procedimenti ta’ segwitu b'rabta ma’ reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq, jenhtieg li avviz ta’ reat
tat-traffiku jintbaghat lis-sewwieq mhux residenti. Fil-kazijiet ta’ spezzjonijiet fuq il-post brabta ma’ reat tat-traffiku
relatat mas-sikurezza fit-toroq imwettaq mis-sewwieq mhux residenti u meta l-awtorita kompetenti tkun infurzat
is-sanzjoni relatata mar-reat imwettaq billi s-sewwieq mhux residenti jkun imgieghel ihallas il-multa fuq il-post,
jenhtieg li s-sewwieq mhux residenti jinghata biss certi elementi essenzjali ta’ avviz ta’ reat tat-traffiku fuq il-post.

Sabiex jigi zgurat li l-persuna kkoncernata tkun dik li fil-fatt tircievi l-avviz ta’ reat tat-traffiku u kwalnukwe
dokument ta’ segwitu, u biex jigi evitat l-involviment zbaljat ta’ partijiet terzi mhux ikkoncernati, jenhtieg li din
id-Direttiva tistabbilixxi regoli dwar in-notifika tal-avviz ta’ reat tat-traffiku u d-dokumenti ta’ segwitu.

Jenhtieg li kemm l-avviz ta’ reat tat-traffiku kif ukoll kwalunkwe dokument ta’ segwitu essenzjali jintbaghtu
bil-lingwa tad-dokument ta’ registrazzjoni tal-vettura. Fdawk il-kazijiet meta avviz ta’ reat tat-traffiku u dokumenti
ta’ segwitu jkunu ged jintbaghtu blingwa li l-persuna kkoncernata ma tithimhiex, jenhtieg li dik il-persuna
kkoncernata tithalla titlob li tircievi d-dokumenti ta’ segwitu blingwa uffi¢jali addizzjonali tal-istituzzjonijiet
tal-Unjoni li taghzel hi, ghajr il-lingwa tad-dokument ta’ registrazzjoni tal-vettura. Jenhtieg li l-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tilqa’ din it-talba.

Jenhtieg li jigi pprovdut riezami legali effettiv fkazijiet fejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat
ma jikkonformawx mal-istandards tal-lingwa u mar-regoli dwar in-notifika tad-dokumenti stabbiliti £din id-Direttiva
u fil-ligijiet nazzjonali rispettivi taghhom.

Fkazijiet fejn il-persuna kkoncernata ma tkunx tista’ tigi identifikata bil-livell ta’ certezza mehtieg mil-ligi tal-Istat
Membru fejn isir ir-reat abbazi tal-informazzjoni miksuba mir-registru tal-vetturi, jenhtieg li 1-Istati Membri
jikkooperaw bejniethom biex jaccertaw l-identita tal-persuna kkoncernata. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li tigi
introdotta procedura tal-assistenza rec¢iproka biex tigi identifikata I-persuna kkoncernata, jew b’talba ghal konferma,
abbazi tal-informazzjoni diga mizmuma mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat, jew inkella
btalba ghal inkjesta mmirata li ghandha titwettaq mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti tal-Istat Membru
tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza.

Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri juzaw formola elettronika standard biex jitolbu u jwiegbu ghal
assistenza reciproka, sabiex jipprovdu l-informazzjoni addizzjonali mitluba mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru fejn isir ir-reat li tkun mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-persuna kkoncernata. Jenhtieg li I-Istati Membri
juzaw il-punti ta’ kuntatt nazzjonali taghhom biex ikun jista’ jsir trasferiment sigur u effi¢jenti hafna kemm
tat-talbiet ghal assistenza reciproka li johorgu kif ukoll tat-twegibiet li jidhlu ghalihom. Jenhtieg li l-informazzjoni
mitluba tingabar minghajr ebda dewmien zejjed u fi kwalunkwe kaz fi hdan l-iskadenzi msemmijin fdin id-Direttiva.
Meta jigbor l-informazzjoni u jwiegeb ghat-talba ghall-assistenza, 1-Istat Membru tar-registrazzjoni jew I-Istat
Membru tar-residenza li jkun irc¢ieva t-talba ghandu jqis kemm il-htiega li I-persuna kkoncernata tigi nnotifikata fi
zmien debitu kif ukoll il-htiega tal-Istat Membru fejn isir ir-reat li jkun ghamel it-talba li jkun jista’ jichu l-passi
mehtiega fi Zmien debitu, b’'mod partikolari b’kont mehud tal-preskrizzjonijiet stipulati fil-ligi nazzjonali tal-Istat
Membru fejn isir ir-reat.

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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Jenhtieg li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza tidentifika
specifikament ir-ragunijiet li abbazi taghhom tista’ tirrifjuta li taghti assistenza reciproka ghall-identifikazzjoni
tal-persuna kkoncernata. B'mod partikolari, jenhtieg li jiddahhlu salvagwardji biex jigi evitat li meta tinghata
assistenza reciproka, tigi zvelata l-identita ta’ persuni protetti, bhal xhieda protetti.

Jenhtieg li I-Istati Membri jithallew juzaw l-istess proceduri nazzjonali li kienu juzaw kieku r-reat tat-traffiku relatat
mas-sikurezza fit-toroq ikun sar minn wiehed mir-residenti taghhom sabiex jidentifikaw il-persuna kkoncernata li
mhijiex residenti taghhom. Jenhtieg li ¢-Certezza legali tissahhah fir-rigward tal-applikabbilta ta’ mizuri specifici
mehuda skont dawn il-proceduri, jigifieri brabta mad-dokumenti li jehtiegu l-konferma jew ic-cahda tat-twettiq
tar-reat jew l-impozizzjoni ta’ obbligi fuq il-persuni kkoncernati biex jikkooperaw fl-identifikazzjoni tal-persuna
responsabbli. Peress li jenhtieg li dawk il-mizuri jkollhom l-istess effetti legali fuq il-persuni kkoncernati bhal
fkazijiet domestici, jenhtieg li dawk il-persuni jgawdu wkoll l-istess standards ta’ drittijiet fundamentali
u procedurali.

Meta l-ligi tal-Unjoni jew dik nazzjonali tipprovdi, b'mod esplicitu, access ghall-informazzjoni jew il-possibbilta ta’
skambju tal-informazzjoni minn bazijiet tad-data ohra nazzjonali jew tal-Unjoni ghall-finijiet tad-Direttiva
(UE) 2015/413, jenhtieg li l-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li jiskambjaw l-informazzjoni billi juzaw dawn
il-bazijiet tad-data, filwaqt li jirrispettaw id-drittijiet fundamentali tal-persuni mhux residenti kkoncernati.

Fil-kaz meta d-dokumenti ma jkunux jistghu jitwasslu bil-posta, b’konsenja registrata, b’posta registrata jew b’'mezzi
elettronici tal-istess valur, jenhtieg li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tithalla toqghod fuq
l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew Il-Istat Membru tar-residenza biex tinnotifika
d-dokumenti u I-komunikazzjonijiet lill-persuna kkoncernata skont il-ligi nazzjonali tieghu li tirregola n-notifika
tad-dokumenti. Jenhtieg li l-Istati Membri juzaw il-punti ta’ kuntatt nazzjonali taghhom biex ikun jista’ jsir
trasferiment sigur u effi¢jenti kemm tat-talba li tohrog biex jintbaghtu atti procedurali kif ukoll tat-twegiba li tidhol
ghaliha.

Hemm bzonn jigi enfasizzat li hemm problema sinifikanti ta’ nuqqas ta’ infurzar fir-rigward tar-reati tat-traffiku
relatati mas-sikurezza fit-toroq imwettqga minn persuni mhux residenti u li emendi ghall-Artikolu 1 tad-Decizjoni
Kwadru tal-Kunsill 2005/214/GAI li jistabbilixxi d-definizzjoni ta’ de¢izjoni, jistghu ma jkunux bizzejjed biex din
il-problema tigi indirizzata b'mod effettiv.

Peress li d-Decizjoni Kwadru 2005/214/GAI mhijiex imfassla ghall-ipprocessar tal-massa ta’ reati tat-traffiku relatati
mas-sikurezza fit-toroq, li ghalihom sanzjonijiet pekunarji zghar spiss jigu kkwalifikati bhala amministrattivi, u biex
jigi zgurat it-trattament ugwali tas-sewwieqa residenti u dawk mhux residenti, jenhtieg li fdin id-Direttiva jigu
stabbiliti dispozizzjonijiet specifici biex I-Istati Membri jinghataw il-possibbilta li jinfurzaw decizjonijiet
amministrattivi dwar multi tat-traffiku minn naha ghal ohra tal-fruntieri u biex tinghata assistenza reciproka ghal
dak l-infurzar. Dan ma jipprekludix l-applikazzjoni tad-Decizjoni Kwadru 2005/214/GAL

[I-Kummissjoni, fkooperazzjoni mal-Istati Membri, trid twettaq riezami tas-soluzzjonijiet ghall-access elettroniku
transfruntier ghar-registri tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq gestiti mill-awtoritajiet nazzjonali
bl-ghan li jigu vvalutati modi kif jista’ jittejjeb l-access tac-cittadini ghall-avvizi ta’ reati tat-traffiku u d-dokumenti ta’
segwitu li jigu indirizzati lilhom.

Jenhtieg li t-talba ghall-izvelar tad-data tar-registrazzjoni tal-vetturi u l-iskambju tal-elementi tad-data fkazijiet
transfruntieri jsiru b’sistema elettronika unika. Ghalhekk, filwaqt li jibni fuq il-qafas tekniku li diga jezisti, jenhtieg li
t-tiftix awtomatizzat tad-data tar-registrazzjoni tal-vetturi skont id-Direttiva (UE) 2015/413 isir biss bl-uzu
tal-applikazzjoni ta’ software b'livell gholi ta’ sigurta tas-Sistema ta’ Informazzjoni Ewropea tal-Licenzji tal-Vetturi
u tas-Sewqan (EUCARIS), u l-verzjonijiet emendati ta’ dik l-applikazzjoni ta’ software. Jenhtieg li dik l-applikazzjoni
ta’ software tippermetti l-iskambju rapidu, kostefficjenti, sigur u affidabbli ta’ data specifika tar-registrazzjoni
tal-vetturi fost I-Istati Membri, u b’hekk izzid l-efficjenza tal-investigazzjoni dwar ir-reati tat-traffiku relatati
mas-sikurezza fit-toroq. Jenhtieg li l-Istati Membri ma jiskambjawx informazzjoni b'mezzi ohra, li jkunu inqas
kosteffi¢jenti u possibbilment ma jizgurawx il-protezzjoni tad-data trazmessa. Fil-process tal-iskambju tad-data
tar-registrazzjoni tal-vetturi, l-awtoritajiet kompetenti jaf jiltaqghu ma’ talbiet anormali li jistghu jwasslu ghal suspett
ta’ uzu hazin tal-process ta’ skambju ta’ informazzjoni u jkunu jehtiegu t-tehid ta’ mizuri xierqa mill-awtoritajiet
kompetenti. Dawn it-talbiet anormali jistghu b’'mod partikolari jkunu talbiet li ma jkunux tas-soltu fil-frekwenza jew
fil-kontenut taghhom, li jsiru ghal gharrieda jew li jikkonc¢ernaw reati specifici biss. Jenhtieg li l-Istati Membri juzaw
il-EUCARIS specifikament ghal tiftixiet awtomatizzati ta’ data tar-registrazzjoni tal-vetturi u assistenza reciproka
fl-identifikazzjoni tal-persuna kkoncernata, assistenza reciproka fin-notifika tal-avviz ta’ reat tat-traffiku
u d-dokumenti ta’ segwitu u assistenza reciproka fl-attivitajiet ta’ infurzar.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 o]



GU L, 30.12.2024

(28)

(29)

(31)

(32)

Sabiex jigu evitati l-prattiki abbuzivi i hargu matul l-implimentazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413 u biex jigu
ssalvagwardjati d-drittijiet fundamentali tac-cittadini kkoncernati mill-procedimenti transfruntieri stabbiliti minn dik
id-Direttiva kif emendata b’din id-Direttiva, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti taghhom
u l-punti ta’ kuntatt nazzjonali inkarigati mill-implimentazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413 kif emendata b’'din
id-Direttiva jikkonformaw bis-shih mal-obbligi assenjati lilhom minghajr ma jaghtu s-setgha lill-entitajiet legali bi
sjieda jew gestjoni privata li jwettqu l-attivitajiet relatati mal-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva. B'mod partikolari,
id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali tal-persuni kkoncernati, id-dritt ghal amministrazzjoni tajba, id-dritt
ghal rimedju effettiv u ghal process gust, id-dritt ghall-prezunzjoni tal-innocenza u d-drittijiet tad-difiza, kif ukoll
il-funzjonament tajjeb tal-mekkanizmu ta’ skambju transfruntier ta’ informazzjoni stabbilit mid-Direttiva (UE)
2015/413 jirrikjedu li l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali u l-punti ta’ kuntatt nazzjonali mahtura biss ikunu jistghu
jibdew, iwettqu u jinfurzaw proceduri relatati mar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq. Dan huwa
minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li l-awtoritajiet kompetenti jiddependu mis-servizzi ta’ appogg tekniku
pprovduti minn entitajiet legali bi sjieda jew gestjoni privata, bhal servizzi postali, il-bini jew il-manutenzjoni
tar-radars u l-analizi tal-uzu tad-droga jew tal-alkohol mil-laboratorji privati. Perjodu tranzizzjonali ta’ sentejn
jippermetti lill-Istati Membri li kienu rrikorrew ghall-entitajiet legali bi sjieda jew gestjoni privata fl-implimentaz-
zjoni ta’ din id-Direttiva jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti taghhom ikunu kompletament operattivi u kapaci
jimmaniggaw il-proceduri relatati mal-iskambju transfruntier b'rispett shih ghar-regoli stipulati fid-Direttiva (UE)
2015/413 kif emendata b'din id-Direttiva.

L-ambitu tal-informazzjoni li I-Istati Membri jirrapportaw lill-Kummissjoni jenhtieg li jigi estiz biex jinkludi elementi
relatati mill-qrib mal-objettiv tat-titjib tas-sikurezza fit-toroq u biex jinkludi informazzjoni dwar I-ghadd ta’ reati
tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq imwettqa minn sewwieqa ta’ vetturi rregistrati f'pajjiz terz u identifikati
minn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru. L-ghan ta’ din l-estensjoni huwa li I-Kummissjoni tkun tista’ tanalizza
s-sitwazzjoni attwali fl-Istati Membri u tipproponi inizjattivi fuq bazi fattwali soda. Bhala kumpens ghall-piz
amministrattiv addizzjonali fuq l-awtoritajiet tal-Istati Membri u biex ir-rappurtar jigi allinjat mal-kalendarju
tal-evalwazzjoni tal-Kummissjoni, jenhtieg li l-perjodu tar-rapportar jigi estiz. Jenhtieg li jinghata perjodu
tranzizzjonali biex il-perjodu attwali ta’ sentejn ghar-rapportar ikun jista’ jintemm bla xkiel.

Biex jinkisbu l-objettivi pprezentati fil-Qafas ta’ Politika tal-UE dwar is-Sikurezza fit-Toroq 2021-2030 — il-passi li
jmiss lejn “Vizjoni Zero”, tista’ tigi kkunsidrata l-mistogsija dwar kif ghandhom jigu indirizzati r-reati tat-traffiku
relatati mas-sikurezza fit-toroq imwettqa minn sewwieqa ta’ vetturi registrati fpajjiz terz. Ghal dak il-ghan, hemm
bzonn li jigu esplorati mezzi differenti ghat-tishih tal-kooperazzjoni u l-iskambju tal-informazzjoni dwar ir-reati
tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq bejn l-Istati Membri u pajjizi terzi, dment li tinghata protezzjoni
ekwivalenti lill-persuni kkoncernati u li jigu rispettati r-regoli dwar it-trasferiment ta’ data personali lil pajjizi terzi.
Hemm bzonn li jigu esplorati wkoll soluzzjonijiet digitali ddedikati. Dan ikun minghajr pregudizzju ghad-dritt
tal-Istati Membri i jikkonkludu ftehimiet bilaterali jew multilaterali ma’ pajjizi terzi dwar il-kooperazzjoni fl-infurzar
b'rabta ma’ reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-torog.

Jenhtieg li din id-Direttiva ma tipprekludix lill-Istati Membri milli jikkonkludu u japplikaw ftehimiet bilaterali jew
multilaterali bejniethom, sa fejn tali ftehimiet jmorru lil hinn mill-proceduri stipulati fdin id-Direttiva, u jghinu biex
dawn jigu ssimplifikati jew iffacilitati.

Peress li d-data relatata mal-identifikazzjoni tal-persuna kkoncernata tikkostitwixxi data personali skont it-tifsira
tar-Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva (UE) 2016/680, u billi I-qafas legali tal-Unjoni dwar it-trattament
tad-data personali gie emendat b'mod sinifikanti minn meta giet adottata d-Direttiva (UE) 2015/413 ‘il hawn,
id-dispozizzjonijiet dwar l-ipprocessar ta’ data personali jenhtieg li jigu allinjati mal-qafas legali 1-gdid.

Skont I-Artikolu 62(6) tad-Direttiva (UE) 2016/680, il-Kummissjoni rriezaminat atti legali ohra adottati mill-Unjoni
li jirregolaw l-ipprocessar tad-data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 1(1) ta’ dik
id-Direttiva, sabiex tevalwa l-htiega li tallinja dawk l-atti ma’ dik id-Direttiva u biex, meta jkun xieraq, taghmel
il-proposti mehtiega biex temenda dawk l-atti u tizgura approc¢ konsistenti rigward il-protezzjoni tad-data personali
fil-kkamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva. Dak ir-riezami pprezentat fil-komunikazzjoni tal-Kummissjoni
tal-24 ta’ Gunju 2020 bit-titolu “It-triq ‘il quddiem biex jigi allinjat dak li kien l-acquis tat-tielet pilastru mar-regoli
dwar il-protezzjoni tad-data” wassal ghall-identifikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413 bhala wahda minn dawk
l-atti l-ohra li kellhom jigu emendati. Ghalhekk jenhtieg li jigi ¢carat fdin id-Direttiva li l-ipprocessar tad-data
personali jenhtieg li jikkonforma wkoll mad-Direttiva (UE) 2016/680, meta l-ipprocessar ikun fil-kamp ta’
applikazzjoni materjali u personali taghha.
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Kwalunkwe ipprocessar tad-data personali skont id-Direttiva (UE) 2015/413 jenhtieg li jikkonforma mar-Regola-
ment (UE) 2016/679, mad-Direttiva (UE) 2016/680 u mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (**) meta l-ipprocessar ikun fil-kamp ta’ applikazzjoni materjali u personali rispettiv taghhom.

Il-bazi legali ghall-ipprocessar tal-attivitajiet mehtieg biex tigi stabbilita l-identita tal-persuna kkoncernata u biex
l-avviz ta’ reat tat-traffiku u d-dokumenti ta’ segwitu jintbaghtu lill-persuna kkoncernata, hi stabbilita fid-Direttiva
(UE) 2015/413, fkonformitd mal-Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu, il-punt (¢), u, meta applikabbli,
mal-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) 2016/679 u l-Artikolu 8 tad-Direttiva (UE) 2016/680. Fkonformita
mal-istess regoli, din id-Direttiva tistabbilixxi l-bazi legali ghall-obbligu tal-Istati Membri li jipprocessaw id-data
personali ghall-fini tal-ghoti tal-assistenza reciproka lil xulxin biex jigu identifikati l-persuni kkoncernati.

Fxi Stati Membri, id-data personali tal-persuni mhux residenti kkoncernati tinhazen fnetwork ta’ servers (“cloud”).
Minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-ksur tad-data personali stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/679
u d-Direttiva (UE) 2016/680, u dwar il-ksur tad-data personali u l-in¢identi tas-sigurta stabbiliti fid-Direttiva
(UE) 2022/2555 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°), jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li jinfurmaw lil xulxin
dwar l-in¢identi tac-¢ibersigurta relatati ma’ dik id-data.

Jenhtieg li I-Kummissjoni tipprovdi appogg finanzjarju proporzjonat ghall-inizjattivi li jtejbu l-kooperazzjoni
transfruntiera fl-infurzar tar-regoli tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq fl-Unjoni. Dan l-appogg jista’ jinghata
wkoll ghal kampanji ta’ informazzjoni madwar 1-Unjoni dwar id-differenzi fil-ligi nazzjonali, b'enfasi partikolari fuq
il-pajjizi girien.

Jenhtieg li jigi stabbilit portal online (‘Portal CBE”) biex l-utenti tat-toroq fl-Unjoni jinghataw informazzjoni
komprensiva dwar ir-regoli tat-traffiku fis-sehh relatati mas-sikurezza fit-toroq fl-Istati Membri. Hemm bzonn li din
l-informazzjoni tkun tinftichem u accessibbli. Jenhtieg li din l-informazzjoni tkopri informazzjoni dwar rimedji
legali, dwar kwalunkwe dritt moghti lill-persuni kkoncernati skont id-Direttiva (UE) 2015/413 kif emendata b’'din
id-Direttiva, inkluz ghazliet lingwistici, informazzjoni dwar ir-regoli dwar il-protezzjoni tad-data u dwar
is-sanzjonijiet applikabbli, inkluz fejn rilevanti r-riperkussjonijiet mhux finanzjarji applikabbli, u l-iskemi u I-mezzi
disponibbli ghall-hlas tal-multi tat-traffiku impost fir-rigward ta’ reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq.
Ir-riperkussjonijiet mhux finanzjarji jirreferu ghal sistemi ta’ punti penali jew ghall-fatt li meta jitwettaq reat
tat-traffiku specifiku relatat mas-sikurezza fit-torog, dan jista’ jwassal ghall-iskwalifika mis-sewqan permezz ta’ rtirar
temporanju jew permanenti tal-licenzja tas-sewqgan tal-persuna kkoncernata.

Jenhtieg li I-Istati Membri jistinkaw biex jizguraw li d-dhul iggenerat minn penali finanzjarji ghal reati tat-traffiku
relatati mas-sikurezza fit-toroq, infurzati skont id-Direttiva (UE) 2015/413 kif emendata b’din id-Direttiva, jintuza
biex tizdied is-sikurezza fit-toroq u biex tigi zgurata t-trasparenza dwar il-mizuri tas-sikurezza fit-toroq.

Biex jitqiesu l-progress tekniku rilevanti jew il-bidliet fl-atti legali rilevanti tal-Unjoni, jenhtieg li s-setgha ta’
adozzjoni ta’ atti fkonformita mal-Artikolu 290 TFUE tigi delegata lill-Kummissjoni biex taggorna l-Anness ta’ din
id-Direttiva billi temendah. Huwa partikolarment importanti li -Kummissjoni jkollha konsultazzjonijiet xierqa matul
ix-xoghol taghha ta’ thejjija, inkluz fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet isiru fkonformita mal-prin¢ipji
stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (/). B'mod partikolari,
biex tkun zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija tal-atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jircievu
d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access
sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija tal-atti delegati.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/413, jenhtieg li
|-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi I-proceduri, il-kontenut u l-ispecifikazzjonijiet
teknici, inkluz il-mizuri tac-cibersigurta, ghat-tiftixiet awtomatizzati li jridu jsiru b'rabta mal-investigazzjoni tar-reati
tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroqg, il-kontenut tal-formola elettronika standard ghat-talba u l-mezzi ta’

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
Id-Direttiva (UE) 20222555 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2022 dwar mizuri ghal livell gholi komuni ta’
¢ibersigurta madwar 1-Unjoni kollha, li temenda r-Regolament (UE) Nru 910/2014 u d-Direttiva (UE) 2018/1972, u li thassar
id-Direttiva (UE) 2016/1148 (Direttiva NIS 2) (GU L 333, 27.12.2022, p. 80).

GU L 123, 12.5.2016, p. 1.
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trazmissjoni tal-informazzjoni relatata mat-talba ghal assistenza reciproka fl-identifikazzjoni tal-persuna
kkoncernata, il-kontenut tal-formoli elettronici ghat-talba ghal assistenza reciproka ghan-notifika tal-avviz ta’ reat
tat-traffiku u d-dokumenti ta’ segwitu u l-uzu u l-manutenzjoni tal-Portal CBE. Jenhtieg li s-soluzzjonijiet teknici
jkunu allinjati mal-Qafas Ewropew ghall-Interoperabbilta u mas-soluzzjonijiet rilevanti ta’ Ewropa Interoperabbli
msemmija fir-Regolament (UE) 2024/903 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**). Jenhtieg li s-setghat ta’
implimentazzjoni jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (**). Madankollu, sakemm I-atti ta’ implimentazzjoni adottati mill-Kummissjoni jsiru applikabbli,
jenhtieg li jkun hemm fis-sehh mizuri tranzizzjonali ghall-iskambju awtomatizzat tad-data tar-registrazzjoni
tal-vetturi abbazi tas-sistema elettronika ezistenti biex jigu zgurati skambji bla xkiel tad-data.

(41)  Hemm bzonn li l-Istati Membri jizguraw li jkun hemm fis-sehh mekkanizmi adegwati u effikaci ghall-infurzar jew
l-irkupru ta’ penali finanzjarji.

(42)  Minhabba li l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni lill-utenti kollha tat-toroq
fl-Unjoni u trattament ugwali tal-persuni kkoncernati billi jigu ssimplifikati l-proceduri ta’ assistenza reciproka bejn
I-Istati Membri waqt l-investigazzjoni transfruntiera tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq u billi
tissahhah il-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali tal-persuni mhux residenti kkoncernati meta dawk ir-reati jsiru
bvettura rregistrata fi Stat Membru differenti mill-Istat Membru fejn ikun sar ir-reat, ma jistghux jinkisbu b'mod
sufficjenti mill-Istati Membri izda jistghu pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti ta’ din id-Direttiva, jinkisbu ahjar
fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din
id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.

(43)  I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 42(1) tar-Regolament
(UE) 20181725 u ta l-opinjoni tieghu f1-24 ta’ April 2023.

(44)  Ghalhekk, jenhtieg li d-Direttiva (UE) 2015/413 tigi emendata skont dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Id-Direttiva (UE) 2015/413 hija emendata kif gej:

(1) it-titolu tad-Direttiva huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“Direttiva (UE) 2015/413 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 li tiffacilita l-iskambju
transfruntier ta’ informazzjoni u assistenza reciproka dwar reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq”;

(2) l-Artikolu 1 huwa sostitwit b’dan i gej:

“Artikolu 1
Objettiv

Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tizgura livell gholi ta’ protezzjoni ghall-utenti kollha tat-toroq fl-Unjoni billi
tiffacilita l-iskambju transfruntier ta’ informazzjoni fir-rigward ta’ reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq
u billi tiffacilita l-infurzar ta’ sanzjonijiet, meta dawk ir-reati jsiru b'vettura rregistrata fi Stat Membru differenti
mill-Istat Membru fejn ikun sar ir-reat.”;

(3) l-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu ezistenti jinghata n-numru ta’ paragrafu 1;

("®)  Ir-Regolament (UE) 2024903 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Marzu 2024 li jistipula mizuri ghal livell gholi ta’
interoperabbilta tas-settur pubbliku fl-Unjoni kollha (Att dwar Ewropa Interoperabbli) (GU L, 2024/903, 22.3.2024, ELI: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/903/oj).

(*)  Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU
L 55, 28.2.2011, p. 13).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 |oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/oj

GU L, 30.12.2024

MT

(b) fil-paragrafu 1, jizdiedu l-punti li gejjin:

“() nuqqas taz-zamma ta’ distanza sikura minn mal-vettura ta’ quddiem;
() gbiz perikoluz;

(k) ipparkjar jew wagfien perikoluz;

() gsim ta’ linja solida wahda jew aktar;

(m) sewqan fid-direzzjoni zbaljata;

(n) nuqqas ta’ rispett tar-regoli dwar il-holgien u l-uzu tal-kurituri ta’ emergenza jew dwar in-nuqqas ta’ ghoti
tad-dritta lill-vetturi tas-servizz ta’ emergenza;

(0) uzu ta’ vettura mghobbija Zzejjed;

(p) nuqqas ta’ rispett ghar-regoli dwar ir-restrizzjonijiet tal-access ghall-vetturi;
(g hit-and-run;

(r) nuqqas ta’ rispett tar-regoli f'passagg invell tal-linja ferrovjarja.”;
fil-paragrafu 1, jizdied is-subparagrafu li gej:

“B’deroga mill-punt (p) tal-ewwel subparagrafu, din id-Direttiva ma tapplikax ghal imgiba li tikkostitwixxi nuggas
ta’ rispett tar-regoli dwar ir-restrizzjonijiet tal-access ghall-vetturi fil-kazijiet li gejjin:

(a) l-informazzjoni dwar il-konfini tar-restrizzjonijiet, il-projbizzjonijiet jew l-obbligi b'validita zonali, l-istatus ta’
access attwali u l-kundizzjonijiet ghac-cirkolazzjoni fzoni ristretti ghall-access tal-vetturi kif ukoll data dwar
ir-restrizzjonijiet permanenti tal-access ghall-vetturi ma nholqux u saru accessibbli permezz tal-punt ta’ access
nazzjonali, fkonformita mar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/670 (*);

(b) is-sewwieq ma jirrispettax ir-regoli relatati mal-imposti u tariffi ohra li ghandhom jithallsu gabel id-dhul fZona
soggetta ghal restrizzjonijiet tal-access ghall-vetturi.

(*)  Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/670 tat-2 ta’ Frar 2022 li jissupplimenta d-Direttiva
2010/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-forniment tas-servizzi ta” informazzjoni
dwar it-traffiku fhin reali fl-UE kollha (GU L 122, 25.4.2022, p. 1).%;

(d) jizdied il-paragrafu li gej:

“2.  Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa d-drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw mid-dispozizzjonijiet li gejjin
tal-atti legali tal-Unjoni:

(@) id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/214/GAI ()%;
(b) id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)*;

(¢) il-proceduri ghan-notifika tal-atti procedurali stabbiliti fl-Artikolu 5 tal-Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill
fkonformita mal-Artikolu 34 tat-Trattat dwar |-Unjoni Ewropea, dwar Assistenza Rec¢iproka fMaterji Kriminali
bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea ()*;
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(d) id-dispozizzjonijiet dwar id-drittijiet tal-persuni suspettati u akkuzati stabbiliti fid-Direttivi 2010/64/UE (4)*,
2012/13/UE (°)*, 2013/48/UE (9%, (UE) 2016343 ()%, (UE) 2016800 (* u (UE) 2016/1919 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (°)*.

()*  Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/214/GAI tal-24 ta’ Frar 2005 dwar l-applikazzjoni tal-principju ta’
rikonoxximent reciproku ta’ penali finanzjarji (GU L 76, 22.3.2005, p. 16).

(* 1d-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar 1-Ordni ta’
Investigazzjoni Ewropew f'materji kriminali (GU L 130, 1.5.2014, p. 1).

(¢)* GU C 197, 12.7.2000, p. 3.

(* 1d-Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar id-drittijiet
ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni fi proc¢edimenti kriminali (GU L 280, 26.10.2010, p. 1).

()* 1d-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar id-dritt
ghall-informazzjoni fi proceduri kriminali (GU L 142, 1.6.2012, p. 1).

(®)*  1d-Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar id-dritt ta’ access
ghas-servizzi ta’ avukat fi procedimenti kriminali u fi procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, u dwar
id-dritt li tigi infurmata parti terza dwar i¢c-cahda tal-liberta u d-dritt ghal komunikazzjoni ma’ partijiet terzi
u mal-awtoritajiet konsulari, matul i¢-cahda tal-libertd (GU L 294, 6.11.2013, p. 1).

()* 1d-Direttiva (UE) 2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar it-tishih ta’ certi
aspetti tal-prezunzjoni tal-innocenza u tad-dritt li wiched ikun prezenti waqt il-process fil-procedimenti
kriminali (GU L 65, 11.3.2016, p. 1).

(®)*  Id-Direttiva (UE) 2016/800 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar il-garanziji
procedurali ghal tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti kriminali (GU L 132,
21.5.2016, p. 1).

()* Id-Direttiva (UE) 2016/1919 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar ghajnuna
legali ghal persuni ssuspettati u akkuzati fi procedimenti kriminali u ghal persuni rikjesti fi procedimenti ta’
mandat ta’ arrest Ewropew (GUL 297, 4.11.2016, p- 1)

l-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (a) huwa sostitwit b’'dan li gej:

“(a) ‘vettura’ tfisser kwalunkwe mezz ta’ trasport soggett ghal registrazzjoni skont il-ligi tal-Istat Membru
tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru fejn isir ir-reat li normalment jintuza ghat-trasport ta’ persuni jew
merkanzija bit-triq, inkluz kombinamenti ta’ vetturi jew trejlers;”;

(b) il-punt (j) huwa sostitwit b’dan li gej:

“() ‘uzu ta’ karreggata pprojbita’ tfisser l-uzu illegali ta’ parti permanenti jew temporanja diga ezistenti mit-triq, kif
definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;”;

(¢) il-punt (I) huwa sostitwit b'dan li gej:

“() ‘punt ta’ kuntatt nazzjonali’ tfisser l-awtoritajiet mahtura ghall-finijiet tal-iskambju awtomatizzat tat-talbiet li
jidhlu kif ukoll it-twegibiet li johorgu tad-data tar-registrazzjoni tal-vetturi, it-talbiet li jidhlu u johorgu ghal
assistenza reciproka biex tigi identifikata I-persuna kkoncernata, it-talbiet li jidhlu u johorgu ghal assistenza
reciproka biex jintbaghtu l-avviz ta’ reat tat-traffiku jew id-dokumenti ta’ segwitu lill-persuna kkoncernata
u t-talbiet u t-twegibiet li jidhlu u johorgu ghal assistenza reciproka fl-infurzar tad-decizjonijiet amministrattivi
finali dwar il-multi tat-traffiku imposti ghal reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-torog;”;

(d) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(0) ‘nuqqas taz-zamma ta’ distanza sikura minn mal-vettura ta’ quddiem’ tfisser li sewwieq ma jzommx bizzejjed
distanza mill-vettura ta’ quddiem , kif definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(p) ‘qbiz perikoluz’ tfisser il-qbiz ta’ vettura ohra jew ta’ utent iehor tat-toroq b'mod li jikser ir-regoli applikabbli
dwar il-gbiz, kif definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(q) ‘ipparkjar jew wagqfien perikoluz’ tfisser l-ipparkjar jew il-wagfien tal-vettura b'mod li jikser ir-regoli
applikabbli dwar l-ipparkjar jew il-waqfien b’mod perikoluz, kif definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;
in-nuqqas ta’ hlas tat-tariffi tal-ipparkjar u reati simili ohra ma jitqisux bhala pparkjar jew waqfien perikoluz;

(r) ‘gsim ta’ linja solida wahda jew aktar’ tfisser tibdil tal-karreggati bil-vettura tagsam illegalment mill-ingas linja
solida wahda, kif definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(s) ‘sewqan fid-direzzjoni zbaljata’ tfisser is-sewqan ta’ vettura kontra d-direzzjoni dezinjata tat-traffiku, kif definit
fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;
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() ‘nuqqas ta’ rispett tar-regoli dwar il-holqien u l-uzu tal-kurituri ta’ emergenza jew dwar in-nuqqas ta’ ghoti
tad-dritta lill-vetturi tas-servizz ta’ emergenza’ tfisser nuqqas ta’ konformita mar-regoli applikabbli li
jippermettu lil vetturi tas-servizz ta’ emergenza, bhall-vetturi tal-pulizija, il-vetturi tas-salvatagg jew
it-trakkijiet tat-tifi tan-nar, jghaddu u jaslu fis-sit ta’ emergenza, kif definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir
ir-reat;

(u) ‘uzu ta’ vettura mghobbija zzejjed’ tfisser l-uzu ta’ vettura li ma tkunx konformi mar-rekwiziti stabbiliti
ghall-piz massimu awtorizzat jew piz massimu awtorizzat tal-fusien taghha, kif stabbilit fil-ligijiet,
ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet amministrattivi nazzjonali li jittrasponu d-Direttiva tal-Kunsill
96/53/KE (*), jew fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghall-vetturi jew l-operazzjonijiet li ghalihom ma
hu stabbilit 1-ebda rekwizit bhal dan fdik id-Direttiva;

(v) ‘avviz ta’ reat tat-traffiku’ tfisser l-ewwel decizjoni jew kwalunkwe dokument ichor mahruga mill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat lill-persuna kkoncernata;

(w) ‘dokument ta’ segwitu’ tfisser kwalunkwe decizjoni jew kwalunkwe dokument ichor li l-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tohrog wara l-avviz ta’ reat tat-traffiku b'rabta ma’ dak l-avviz jew mar-reat
tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq inkwistjoni, sal-istadju tal-appell quddiem awtorita kompetenti
bis-setgha li tadotta decizjonijiet legalment vinkolanti;

(x) ‘persuna kkoncernata’ tfisser persuna identifikata fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru tar-reat bhala
personalment responsabbli ghal reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq elenkat fl-Artikolu 2(1) jew
id-detentur, is-sid l-utent finali jew is-sewwieq tal-vettura li biha jkun sar reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza
fit-toroq elenkat fl-Artikolu 2(1), anke jekk ma tigix identifikata bhala personalment responsabbli
fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(y) ‘utent finali’ tfisser kwalunkwe persuna li mhijiex id-detentur jew is-sid tal-vettura, izda persuna ohra indikata
fir-registru tal-vetturi tal-Istat Membru tar-registrazzjoni, li jkollha l-permess tuza dik il-vettura jew tkun
responsabbli ghat-thaddim ta’ kuljum taghha, b'mod partikolari taht kuntratt ta’ lokazzjoni jew kiri fit-tul jew
bhala parti minn flotta ta’ vetturi disponibbli ghall-impjegati;

(z) ‘Stat Membru tar-residenza’ tfisser kwalunkwe Stat Membru li jista’ jigi prezunt sa livell ragonevoli ta’ certezza
li jkun il-post tar-residenza normali tal-persuna kkoncernata;

(aa

=

‘nuqqas ta’ rispett ghar-regoli dwar ir-restrizzjonijiet tal-access ghall-vetturi’ tfisser li ma jigux rispettati
regolamenti dwar l-access demarkati b'mod car u vizibbli stabbiliti ghall-kategoriji kollha tal-vetturi jew certi
kategoriji minnhom, ghall-finijiet tas-sikurezza fit-toroq, bhal zoni pedonali u tal-iskejjel, u korsiji ghar-roti,
kif definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(ab

~

‘hit-and-run’ tfisser sitwazzjoni li fiha s-sewwieq isuq 1 hemm wara li jkun ikkawza acc¢ident jew kollizjoni
tat-traffiku sabiex jevita li jiffacca l-konsegwenzi tal-accident jew tal-kollizjoni tat-traffiku, kif definit fil-ligi
tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(ac) ‘nuqqas ta’ rispett tar-regoli f'passagg invell tal-linja ferrovjarja’ tfisser li wiched ma jiqafx jew jagixxi b'mod
perikoluz fpassagg invell tal-linja ferrovjarja, kif definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(ad) ‘awtorita kompetenti’ tfisser l-awtorita responsabbli ghar-registrazzjoni tal-vetturi jew licenzji tas-sewqan,
ghall-bidu tal-procedimenti ta’ segwitu jew l-investigazzjoni tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza
fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1) jew ghall-infurzar tas-sanzjonijiet rilevanti, fkonformita mal-ligi tal-Istat
Membru taghha.

() Id-Direttiva tal-Kunsill 96/53/KE tal-25 ta’ Lulju 1996 li tistabbilixxi ghal certi vetturi tat-triq li jiccirkolaw fi

hdan il-Komunita id-dimensjonijiet massimi awtorizzati fit-traffiku nazzjonali u internazzjonali u l-pizijiet
massimi awtorizzati fit-traffiku internazzjonali (GU L 235, 17.9.1996, p. 59).”;

jiddahhal l-artikolu li gej:

“Artikolu 3a

Punti ta’ kuntatt nazzjonali

1.

Kull Stat Membru ghandu jahtar punt ta’ kuntatt nazzjonali wiehed jew aktar ghal:
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(a) l-iskambju awtomatizzat tad-data tar-registrazzjoni tal-vetturi (VRD) fkonformita mal-Artikolu 4;

(b) talbiet u twegibiet dehlin u hergin ghal assistenza reciproka biex tigi identifikata I-persuna kkoncernata
fkonformita mal-Artikolu 5¢;

(c) talbiet u twegibiet dehlin u hergin ghal assistenza reciproka biex l-avviz ta’ reat tat-traffiku jew dokumenti ta’
segwitu jigu nnotifikati lill-persuna kkoncernata fkonformita mal-Artikolu 5e; u

(d) talbiet u twegibiet dehlin u hergin ghal assistenza reciproka biex jigu infurzati d-decizjonijiet amministrattivi finali
dwar il-multi tat-traffiku imposti ghal reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq fkonformita mal-Arti-
kolu 5f.

Is-setghat tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali ghandhom jigu regolati mil-ligi applikabbli tal-Istat Membru kkoncernat.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-punti ta’ kuntatt nazzjonali rispettivi taghhom jikkooperaw ma’ xulxin
sabiex jizguraw li l-informazzjoni kollha mehtiega tigi kondiviza fil-hin, u li jkun hemm konformita mal-iskadenzi
stabbiliti fl-Artikolu 5a(2) u fl-Artikolu 5¢(7) u (8).”

(6) l-Artikolu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 4

Proceduri ghall-iskambju tal-VRD u assistenza reciproka bejn 1-Istati Membri

1. Ghall-investigazzjoni tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1) identifikati
fit-territorju tal-Istat Membru fejn isir ir-reat, I-Istat Membru tar-registrazzjoni ghandu jaghti lill-punti ta’ kuntatt
nazzjonali tal-Istat Membru fejn isir ir-reat acCess ghall-VRD nazzjonali li gejja, bis-setgha li jsiru tiftixiet
awtomatizzati fiha:

(a) data relatata mal-vetturi;
(b) data relatata mad-detenturi u, fejn disponibbli, is-sidien u l-utenti finali tal-vetturi

L-elementi tad-data msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b), li huma mehtiega biex isir tiftix ghandhom
ikunu dawk stipulati fl-Anness.

2. L-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti tieghu biss ikollhom access ghall-VRD
permezz tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali tieghu.Meta jsir tiftix fl-ghamla ta’ talba li tohrog, l-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tuza n-numru shih tar-registrazzjoni tal-vettura.

L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tizgura li kull talba li tohrog tinkludi l-isem
tal-awtorita kompetenti li taghmel it-talba, l-identifikatur tal-persuna li qed tittratta t-talba u n-numru tal-kaz tat-talba.

3. Sabiex jigi stabbilit jekk reat tat-traffiku rilevanti relatat mas-sikurezza fit-toroq ikunx sar b'vettura, l-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tista’ l-ewwel titlob access, permezz tal-punt ta’ kuntatt nazzjonali taghha,
ghad-data teknika relatata mal-vetturi elenkati fit-Tagsima 2, il-Partijiet [ u II, tal-Anness, u ghal dik id-data teknika biss.

Meta jigi stabbilit i reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq ikun sar b'vettura, l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru fejn isir ir-reat tista’ sussegwentement titlob access, permezz tal-punt ta’ kuntatt nazzjonali taghha, ghad-data
personali relatata mal-persuna kkoncernata elenkata fit-Tagsima 2, il-Partil u l-Partijiet III sa VI, tal-Anness.

4. L-stat Membru fejn isir ir-reat ghandu juza d-data miksuba fl-investigazzjoni tar-reati tat-traffiku relatati
mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1) biex jistabbilixxi l-identitd tal-persuna li tkun personalment
responsabbli ghal dawk ir-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq kif definit fil-ligi tal-Istat Membru fejn isir
ir-reat.

5. Il-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru tar-registrazzjoni ghandu jizgura li, meta jaccessaw il-VRD,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat jircievu messagg specifiku li jinfurmahom, ftal-anqas
il-kazijiet li gejjin, l:
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(a) fil-mument tar-reat, il-vettura kienet irregistrata bhala distrutta;

(b) fil-mument tar-reat, il-vettura kienet irregistrata bhala misruqa f'xi registru nazzjonali;

(¢) fil-mument tar-reat, il-pjanca tar-registrazzjoni tal-vettura kienet irregistrata bhala misruqa f'xi registru nazzjonali;
(d) fil-mument tar-reat, l-ebda informazzjoni dwar il-vettura ma tista’ tinsab fxi registru nazzjonali;

(e) l-input tat-tiftix gie identifikat bhala mhux korrett, abbazi ta’ xi rekwiziti nazzjonali tas-sintassi;

(f) l-informazzjoni mitluba ma tkunx tista’ tigi zvelata fkaz li tikxef l-identita ta’ persuna protetta fkonformita
mal-ligi tal-Istat Membru tar-registrazzjoni.

6.  Il-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru tar-registrazzjoni ghandu jizgura li jigu kondivizi biss l-elementi
tad-data personali relatati mar-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq li jkun sar.

7. Ghal assistenza reciproka fkonformita mal-Artikolu 5c, 5e jew 5f, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
ghandhom jizguraw li kull talba ghal assistenza reciproka tinkludi l-isem tal-awtorita kompetenti li taghmel it-talba,
l-identifikatur tal-persuna li tittratta t-talba u n-numru tal-kaz tat-talba.”;

jiddahhal l-artikolu i gej:

“Artikolu 4a

Registri nazzjonali tal-vetturi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-elementi tad-data elenkati fit-Tagsima 2, il-Partijiet I sa Il u V, tal-Anness,
meta jkunu disponibbli fir-registri nazzjonali tal-vetturi taghhom, ikunu aggornati.

2. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-Istati Membri ghandhom iZommu l-elementi tad-data elenkati fit-Tagsima 2,
il-Partijiet V u VI, tal-Anness, meta jkunu disponibbli, fir-registru nazzjonali tal-vetturi ghal mill-inqas 12-il xahar wara
kwalunkwe modifika tad-detentur, is-sid jew l-utent finali tal-vettura, u mhux aktar kif mehtieg, kif iddefinit fil-ligi
tal-Istati Membri.”;

l-Artikolu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 5

Avviz ta’ reat tat-traffiku

1. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tiddeciedi jekk ghandhiex tibda procedimenti ta’
segwitu fir-rigward tar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1).

Meta l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tiddeciedi li tibda tali procedimenti, dik l-awtorita
kompetenti ghandha, qabel l-iskadenza stipulata fl-Artikolu 5a(2), tohrog avviz ta’ reat tat-traffiku li jinforma
lill-persuna kkoncernata dwar ir-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq u, fejn xieraq, bid-dec¢izjoni li jinbdew
procedimenti ta’ segwitu.

L-avviz ta’ reat tat-traffiku jista’ jservi skopijiet ohra ghajr dawk stipulati fit-tieni subparagrafu li huma mehtiega
ghall-infurzar, bhal talba ghall-izvelar tal-identita u l-indirizz tal-persuna responsabbli ghar-reat tat-traffiku relatat
mas-sikurezza fit-toroq, inkjesta dwar jekk il-persuna kkoncernata tammettix jew tichadx it-twettiq tar-reat tat-traffiku
relatat mas-sikurezza fit-toroq jew talba ghall-hlas.

2. L-avviz ta’ reat tat-traffiku ghandu jinkludi mill-ingas l-informazzjoni li gejja:
(a) indikazzjoni li l-avviz ta’ reat tat-traffiku qed jinhareg ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva;

(b) l-isem, l-indirizz postali, in-numru tat-telefown u l-indirizz tal-email tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn
isir ir-reat;
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(¢) l-informazzjoni rilevanti kollha dwar ir-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq, b’'mod partikolari data dwar
il-vettura li biha jkun twettaq ir-reat, inkluz in-numru tar-registrazzjoni tal-vettura, il-post, id-data u l-hin tar-reat,
in-natura tar-reat, referenza dettaljata ghad-dispozizzjonijiet legali miksura u, meta jkun xieraq, data dwar l-apparat
uzat biex jigi identifikat ir-reat;

(d) informazzjoni dettaljata dwar il-klassifikazzjoni legali tar-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq,
is-sanzjonijiet applikabbli u konsegwenzi legali ohra tar-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-torog, inkluz
informazzjoni relatata mal-iskwalifiki mis-sewqan (inkluz il-punti penali jew restrizzjonijiet ohra imposti fuq
id-dritt tas-sewqan), fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(e) informazzjoni dettaljata dwar fejn, meta u kif jistghu jigu ezer¢itati d-drittijiet tad-difiza jew dwar fejn, meta u kif
isir appell ghad-decizjoni li jitharrek ir-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq, inkluz ir-rekwiziti
ghall-ammissibbilta ta’ dan l-appell u l-iskadenza biex jitressaq l-appell, kif ukoll dwar jekk u bliema
kundizzjonijiet japplikaw il-proceduri in absentia, fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(f) meta jkun applikabbli, informazzjoni dwar il-mizuri mehuda biex tigi identifikata l-persuna kkoncernata
fkonformita mal-Artikolu 5d u l-konsegwenzi ta’ nuqqas ta’ kooperazzjoni;

(g) meta jkun applikabbli, informazzjoni dettaljata dwar l-isem, l-indirizz u n-Numru Internazzjonali tal-Kont
Bankarju (IBAN) tal-awtorita fejn tista’ tithallas penali finanzjarja imposta, dwar l-iskadenza ghall-hlas u dwar
metodi vijabbli, alternattivi u accessibbli ta’ hlas, b’'mod partikolari applikazzjonijiet specifici tas-software, dment li
dawk il-metodi jkunu accessibbli ghall-persuni residenti u mhux residenti;

(h) informazzjoni ¢ara u komprensiva dwar ir-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data u d-drittijiet tas-suggetti
tad-data, inkluz indikazzjoni tal-post li minnu ikun possibbli li tinkiseb l-informazzjoni pprovduta skont
l-Artikolu 13 tad-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), jew skont I-Artikoli 13 u 14
tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), inkluz informazzjoni dwar minn liema
sors torigina d-data personali, jew indikazzjoni li r-regoli dwar il-protezzjoni tad-data applikabbli b'mod generali
huma disponibbli fuq il-Portal CBE msemmi fl-Artikolu 8 ta’ din id-Direttiva;

(i) meta jkun applikabbli, informazzjoni dettaljata dwar jekk u kif jistghu jittaffew is-sanzjonijiet ghar-reati relatati
mas-sikurezza tat-traffiku fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1), inkluz bi hlas bikri ta’ penali finanzjarja;

() matul il-perjodu tranzizzjonali msemmi fl-Artikolu 5h(2), u meta jkun applikabbli, indikazzjoni cara li l-entita
legali privata li tibghat l-avviz ta’ reat tat-traffiku tkun inghatat is-setgha mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
fejn isir ir-reat, kif imsemmi fl-Artikolu 5h(1), u delineazzjoni cara bejn l-ammonti tal-flejjes mitluba, abbazi
tal-bazi legali taghhom;

(k) holga u, jekk ikun possibbli, kodi¢i QR ghall-Portal CBE msemmi fl-Artikolu 8.

3. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tizgura li sewwieq mhux residenti jircievi avviz
ta’ reat tat-traffiku msemmi fil-paragrafu 2, meta:

(a) is-sewwieq mhux residenti jkun gie ¢cekkjat fuq il-post fi spezzjoni fit-trig; u

(b) l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ma tkunx infurzat is-sanzjoni relatata mar-reat imwettaq fuq
il-post.

L-avviz ta’ reat tat-traffiku ghandu jintbaghat lis-sewwieq mhux residenti, fkonformita mal-Artikolu 5a(1) u (2).

4. L-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tizgura li fil-kaz fejn sewwieq mhux residenti
jkun gie ccekkjat fuq il-post fi spezzjoni fit-triq u meta dik l-awtorita kompetenti tkun infurzat is-sanzjoni relatata
mar-reat imwettaq fuq il-post, is-sewwieq mhux residenti jircievi mill-inqas dan li gej:

(a) ricevuta ghat-tranzazzjoni finanzjarja jew avviz ta’ imposta ta’ penali finanzjarja li ghandha tithallas fperjodu ta’
zmien specifiku;

(b) informazzjoni ta’ kuntatt tal-awtorita kompetenti;
(c) informazzjoni dwar ir-reati mwettqa u, jekk ikun rilevanti, kif ghandha tigi zgurata l-konformita fil-futur;

(d) jekk ikun possibbli, holga jew kodici QR ghall-Portal CBE msemmi fl-Artikolu 8.
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©)

Id-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu pprovduti b’'wahda mil-lingwi
uffi¢jali tal-Istat Membru fejn isir ir-reat jew bi kwalunkwe lingwa uffi¢jali ohra tal-istituzzjoni tal-Unjoni meqjusa
xierqa mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat.

5. Fuq it-talba tal-persuna kkoncernata, u fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat, l-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tizgura li jinghata access ghall-informazzjoni kollha fil-pussess
taghha relatata mal-investigazzjoni ta’ -reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq elenkat fl-Artikolu 2(1).
L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat jista’ jqis din it-talba bhala talba biex jinkiseb rimedju legali
kontra s-sanzjoni imposta, fliema kaz ghandu jinforma lill-persuna kkoncernata b'mod car u konciz fl-avviz ta’ reat
tat-traffiku li dan ikun il-kaz u dwar l-implikazzjonijiet legali u procedurali ta’ din it-talba.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-bidu tal-iskadenzi ghall-persuni mhux residenti biex jezercitaw
id-drittijiet taghhom ta’ appell jew biex jittaffew is-sanzjonijiet, fkonformita mal-paragrafu 2, il-punti (e) u (i) rispetti-
vament, ikun proporzjonat biex jigi zgurat l-ezercitar effettiv ta’ dawn id-drittijiet u jkun jikkorrispondi ghad-data
tal-ispedizzjoni jew tal-wasla postali jew elettronika tal-avviz ta’ reat tat-traffiku jew tad-decizjoni ufficjali dwar
ir-responsabbilta tal-persuna kkoncernata.

() Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’
tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni
kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Deéizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU
L 119, 4.5.2016, p. 89).

(**) Ir-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni
tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar
id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).”;

jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

“Artikolu 5a

Notifika tal-avviz ta’ reat tat-traffiku u tad-dokumenti ta’ segwitu

1. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tibghat l-avviz ta’ reat tat-traffiku u d-dokumenti
ta’ segwitu lill-persuni kkoncernati bil-posta, b’konsenja rregistrata, b’posta rregistrata jew b’'mezzi elettronici b'valur
ugwali fkonformita mal-Kapitolu III, it-Tagsima 7 tar-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*), fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat.

2. L-avviz ta’ reat tat-traffiku indirizzat lid-detentur, lis-sid jew lill-utent finali tal-vettura ghandu jinhareg mhux
aktar tard minn 11-il xahar wara r-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq meta t-tiftixiet awtomatizzati
msemmijin fl-Artikolu 4(1) ikunu rnexxew u l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tkun stabbiliet
l-identita u l-indirizz tad-detentur, is-sid jew l-utent finali tal-vettura sal-livell ta’ certezza mehtieg mil-ligi nazzjonali
tieghu.

Meta t-tiftixiet awtomatizzati msemmijin fl-Artikolu 4(1) ma jkunux irnexxew jew l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru fejn isir ir-reat ma setghetx tistabbilixxi l-identita u l-indirizz tad-detentur, tas-sid jew tal-utent finali
tal-vettura bil-livell ta’ certezza mehtieg mil-ligi nazzjonali tieghu, l-avviz ta’ reat tat-traffiku ghandu jinhareg mhux
aktar tard minn hames xhur wara li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tkun stabbiliet din
l-informazzjoni.

3. L-Istati Membri huma mhegga jippermettu lill-persuni kkoncernati jikkonnettjaw b'mod remot mal-procedi-
menti tal-qorti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

Artikolu 5b
Traduzzjoni tal-avviz ta’ reat tat-traffiku u tad-dokumenti essenzjali ta’ segwitu
1. Meta l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tiddeciedi li tibda procedimenti ta’ segwitu b’rabta

mar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1), hija ghandha tohrog l-avviz ta’ reat
tat-traffiku u kwalunkwe dokument essenzjali ta’ segwitu bil-lingwa tad-dokument ta’ registrazzjoni tal-vettura.

Ghall-finijiet ta” dan I-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandhom jiddeciedu jekk
dokument ta’ segwitu jkunx essenzjali. Madankollu, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom igisu I-fatt li l-persuna
kkoncernata tehtieg li tithem l-akkuzi u tkun tista’ tezerc¢ita bis-shih id-drittijiet ta’ difiza. Dan jinkludi, b'mod
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partikolari, l-informazzjoni rilevanti kollha dwar ir-reat, in-natura tar-reat imwettaq, is-sanzjoni imposta, ir-rimedji
legali disponibbli kontra dik id-decizjoni, l-iskadenza prevista ghal dak l-ghan u l-identifikazzjoni tal-korp li quddiemu
jrid jitressaq l-appell.

2. Fi kwalunkwe kaz partikolari, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandhom jiddeciedu
jekk xi dokument iehor ikunx essenzjali.

3. Mghandu jkun hemm l-ebda rekwizit li jigu tradotti partijiet minn dokumenti essenzjali li ma jkunux rilevanti
biex il-persuni kkoncernati jkunu jistghu jsiru jafu bil-kawza kontrihom. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jiddeciedu jekk dawk il-partijiet ikunux rilevanti ghal dawk il-finjjiet filwaqt li jqisu l-elementi msemmijin
fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu.

4. Fugq it-talba tal-persuna kkoncernata, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tippermetti
lil dik il-persuna tir¢ievi d-dokumenti ta’ segwitu b’lingwa uffi¢jali addizzjonali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni li ma
tkunx il-lingwa tad-dokument ta’ registrazzjoni tal-vettura.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kwalita tat-traduzzjoni tal-avviz ta’ reat tat-traffiku u tad-dokumenti ta’
segwitu tkun mill-inqas tal-kwalita mehtiega skont I-Artikolu 3(9) tad-Direttiva 2010/64/UE.

6.  L-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandu jizgura li, fuq talba tal-persuna kkoncernata, l-awtorita kompetenti
kkoncernata tirrevedi, b'mod effettiv u rapidu, avviz ta’ reat tat-traffiku jew dokument ta’ segwitu mahrug lil dik
il-persuna, ghar-raguni li dak l-avviz ta’ reat tat-traffiku jew dak id-dokument ta’ segwitu ma jkunx jikkonforma ma’
dan l-Artikolu, I-Artikolu 5, I-Artikoli 5a jew l-Artikolu 5e.

Artikolu 5¢

Assistenza reciproka fl-identifikazzjoni tal-persuna kkoncernata

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu assistenza reciproka lil xulxin meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru fejn isir ir-reat, wara li jkunu ezawrew il-mezzi l-ohra kollha disponibbli lilhom, b'mod partikolari wara li
jkunu wettqu tiftix awtomatizzat fkonformita mal-Artikolu 4(1) ukkonsultaw bazijiet ta’ data ohrajn li esplicitament
huwa permess li jigu kkonsultati skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni u dik nazzjonali, xorta ma jkunux jistghu jidentifikaw
il-persuna kkoncernata sal-livell ta’ certezza mehtieg mil-ligi nazzjonali tieghu biex jibdew jew iwettqu l-procedimenti
ta’ segwitu msemmija fl-Artikolu 5(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu assistenza reciproka lil xulxin skont dan I-Artikolu. Madankollu, jekk, wara
l-valutazzjoni ta¢-cirkostanzi ta’ kazijiet individwali, jigi ddeterminat li I-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 6
tad-Direttiva 2014/41/UE huma ssodisfati, I-Istati Membri marbuta b’dik id-Direttiva jistghu japplikaw dik id-Direttiva
bejniethom biss.

3. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tiddeciedi jekk titlobx assistenza reciproka biex
tinkiseb l-informazzjoni addizzjonali msemmija fil-paragrafu 4.

It-talba ghal assistenza reciproka tista’ tinbeda biss mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat,
fkonformita mal-ligi ta’ dak I-Istat Membru.

L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha tuza d-data miksuba b’assistenza reciproka sabiex
tistabbilixxi l-identita tal-persuna li tkun personalment responsabbli ghar-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza
fit-toroq elenkat fl-Artikolu 2(1) imwettaq fit-territorju tal-Istat Membru fejn isir ir-reat.

4. Meta l-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tkun iddecidiet li titlob assistenza reciproka
fkonformita mal-paragrafu 1, hija ghandha tibghat talba strutturata elettronikament permezz tal-punt ta’ kuntatt
nazzjonali taghha lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza.

5. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tista’ titlob lill-Istat Membru tar-registrazzjoni jew lill-Istat
Membru tar-residenza:

(a) jistabbilixxi l-identita u l-indirizz tal-persuna kkoncernata, fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru tar-registrazzjoni
jew l-Istat Membru tar-residenza, inkluz bl-uzu ta’ bazijiet ta’ data nazzjonali bhar-registri tal-licenzji tas-sewgan
jew ir-registri tal-popolazzjoni;

(b) jitlob lid-detentur, lis-sid jew l-utent finali tal-vettura li biha twettaq ir-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza
fit-toroq jipprovdi informazzjoni dwar l-identita, l-indirizz u, fejn disponibbli, idettalji ohra ta’ kuntatt tal-persuna
responsabbli ghar-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq, fkonformita mal-proceduri nazzjonali tal-Istat
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Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza, li ghandhom jigu applikati dagslikieku l-mizura
investigattiva kkoncernata giet ordnata mill-awtoritajiet ta’ dak l-Istat Membru stess.

6. It-talba strutturata elettronikament ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) elementi tad-data relatati mal-persuna kkoncernata miksuba wara t-tiftix awtomatizzat imwettaq fkonformita mal-
Artikolu 4(1);

(b) jekk tkun disponibbli, ir-registrazzjoni viziva tas-sewwieq irkuprata mit-taghmir tad-detezzjoni, b'mod partikolari
l-kameras tal-velocita;

(c) data relatata mar-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq, elenkata fl-Artikolu 2(1);
(d) data relatata mal-vettura li biha jkun twettaq ir-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-torogq;
(e) raguni ghat-talba ghal assistenza reciproka.

7. Sakemm ma jiddecidux li jinvokaw wahda mir-ragunijiet ghar-rifjut elenkati fil-paragrafu 8 jew ma jkunx
possibbli li tingabar l-informazzjoni mitluba, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat
Membru tar-residenza ghandhom jigbru l-informazzjoni mitluba msemmija fil-paragrafu 5, minghajr dewmien zejjed.

Minghajr ebda dewmien zejjed u mhux aktar tard minn xahrejn mill-jum li fih l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza tkun gabret l-informazzjoni mitluba, hija ghandha twiegeb
ghat-talba b’'mod elettroniku permezz tal-punt ta’ kuntatt nazzjonali taghha.

L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza ghandha tikkonforma
mal-formalitajiet u I-proceduri espressament mitluba mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat, waqt li
tkun qed tigbor l-informazzjoni mitluba, sa fejn dawn ma jkunux inkompatibbli mal-legizlazzjoni nazzjonali

taghhom.

8.  L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza tista’ tirrifjuta li
tipprovdi l-informazzjoni addizzjonali mitluba msemmija fil-paragrafu 5. Ghandha taghmel dan fkaz wiehed jew
aktar minn dawn li gejjin biss:

(@) ikun hemm immunita jew privilegg skont il-ligi tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew Il-Istat Membru
tar-residenza, li jaghmilha impossibbli li tinghata l-informazzjoni;

(b) 1-ghoti tal-informazzjoni mitluba jmur kontra l-prin¢ipju ta’ ne bis in idem;
(c) l-ghoti tal-informazzjoni mitluba jipperikola investigazzjoni ta’ reat kriminali li tkun ghaddejja;

(d) l-ghoti tal-informazzjoni mitluba jmur kontra jew jaghmel hsara lill-interessi essenzjali tas-sigurta nazzjonali
tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza, jipperikola s-sors tal-informazzjoni jew
jinvolvi l-uzu ta’ informazzjoni klassifikata relatata ma’ attivitajiet specifici ta’ intelligence;

(e) ikun hemm ragunijiet sostanzjali biex wiehed jemmen li l-ghoti tal-informazzjoni mitluba jkun inkompatibbli
mal-obbligi tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza fkonformita mal-Artikolu 6
tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u l-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea;

(f) l-ghoti tal-informazzjoni mitluba jipperikola s-sikurezza ta’ individwu jew jizvela l-identita ta’ persuna protetta
fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza.

Mhux aktar tard minn xahrejn milljum li fih l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat
Membru tar-residenza tiddeciedi li tapplika raguni ghal rifjut, jew tistabbilixxi li mhuwiex possibbli li tingabar
l-informazzjoni mitluba, hija ghandha tinforma lill-Istat Membru fejn isir ir-reat b’dan permezz tal-punt ta’ kuntatt
nazzjonali taghha. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza tista’
tiddeciedi li ma tispecifikax liema raguni ta’ rifjut tapplika fil-kazijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punti (c),

(d) u ().
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Artikolu 5d

Mizuri nazzjonali li jiffacilitaw l-identifikazzjoni tal-persuna responsabbli

1. L-Istati Membri jistghu jiehdu kwalunkwe mizura, brabta mar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq
elenkati fl-Artikolu 2(1), stipulata fil-ligi nazzjonali taghhom sabiex jirnexxilhom jidentifikaw lill-persuna responsabbli
ghar-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq (il-‘persuna responsabbli’), bhal mizuri relatati mal-obbligu
tad-detentur, tas-sid jew tal-utent finali ta’ vettura li jikkoopera fl-identifikazzjoni tal-persuna responsabbli, dment li
jigu rispettati d-drittijiet fundamentali u procedurali skont il-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu, b'mod partikolari:

(a) jinnotifikaw id-dokumenti lill-persuni kkoncernati b'rabta mar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq
elenkati fl-Artikolu 2(1), inkluz id-dokumenti li jitolbu lill-persuni kkoncernati jikkonfermaw ir-responsabbilta
taghhom ghar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-torogq;

(b) japplikaw obbligi, inkluz sanzjonijiet relatati, imposti fuq il-persuni kkoncernati li jkunu rilevanti ghall-identi-
fikazzjoni tal-persuna responsabbli, bl-aktar mod estensiv possibbli.

Artikolu 5e

Assistenza reciproka fin-notifika tal-avviz ta’ reat tat-traffiku u tad-dokumenti ta’ segwitu

1. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat tista’ tibghat l-avviz ta’ reat tat-traffiku jew id-dokumenti
ta’ segwitu lill-persuni kkoncernati permezz tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat
Membru tar-residenza, fil-kazijiet li gejjin:

(a) l-indirizz tal-persuna li ghaliha jkun mahsub id-dokument ma jkunx maghruf, ma jkunx komplet jew ma jkunx
cert;

(b) ir-regoli procedurali skont il-ligi tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ikunu jehtiegu prova tan-notifika tad-dokument,
minbarra l-prova li tista’ tinkiseb bil-posta, b’konsenja rregistrata, b’posta rregistrata jew b'mezzi elettronici
ekwivalenti msemmijin fl-Artikolu 5a(1);

(c) id-dokument ma setax jigi notifikat bil-posta, b’konsenja rregistrata, b’posta rregistrata jew b'mezzi elettronici
ekwivalenti msemmijin fl-Artikolu 5a(1);

(d) l-Istat Membru fejn isir ir-reat ikollu ragunijiet gustifikati biex iqis li n-notifika tad-dokument bil-posta, b’konsenja
rregistrata, b’posta rregistrata jew b'mezzi elettroni¢i ekwivalenti msemmijin fl-Artikolu 5a(1) fdak il-kaz
partikolari tkun ineffettiva jew mhux xierqa.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat u tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru
tar-residenza ghandhom jikkomunikaw ma’ xulxin permezz tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali rispettivi taghhom.

2. L-Istat Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza ghandhom jizguraw li l-avviz ta’ reat
tat-traffiku u d-dokumenti ta’ segwitu li jridu jigu nnotifikati fkonformita mal-paragrafu 1 jigu nnotifikati fkonformita
mal-ligi nazzjonali taghhom, jew, meta jkun debitament gustifikat, b’'metodu partikolari mitlub mill-Istat Membru fejn
isir ir-reat, dment li dak il-metodu ma jkunx inkompatibbli mal-ligi nazzjonali taghhom.

3. L-Istat Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza ghandu jizgura li l-awtorita kompetenti tieghu
tipprovdi twegiba strutturata elettronikament li tinkludi:

(a) meta l-konsenja tirnexxi, id-data tan-notifika u data dwar il-persuna li tircievi d-dokument;

(b) meta I-konsenja ma tirnexxix, raguni ghan-nuqqas ta’ konsenja tal-avviz ta’ reat tat-traffiku jew tad-dokument ta’
segwitu.

It-twegiba ta’ konsenja b’success ghandha titqies bhala prova tan-notifika tad-dokument.

18/34 ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 |oj



GU L, 30.12.2024 MT

Artikolu 5f

Assistenza reciproka fl-attivitajiet ta’ infurzar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu assistenza lil xulxin fl-infurzar fkaz li ma tithallasx multa tat-traffiku
imposta ghat-twettiq ta’ reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq elenkat fl-Artikolu 2(1).

2. Wara n-notifika tal-avviz ta’ reat tat-traffiku lill-persuna kkoncernata u fil-kaz ta’ nuqqas ta’ hlas ta’ multa
tat-traffiku imposta mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat, dik l-awtorita kompetenti tista’ titlob
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza biex tassisti fl-infurzar
ta’ decizjonijiet amministrattivi dwar multi tat-traffiku relatati mar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq
elenkati fl-Artikolu 2(1).

3. It-talba msemmija fil-paragrafu 2 ghandha ssir biss jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) id-decizjoni dwar multa tat-traffiku hija ta’ natura amministrattiva, finali u infurzabbli skont il-ligijiet
u r-regolamenti applikabbli tal-Istat Membru fejn isir ir-reat;

(b) l-Istat Membru fejn isir ir-reat ikun fil-pussess ta’ prova tan-notifika lill-persuna kkoncernata tat-talba ghall-hlas
tal-multa tat-traffiku;

(c) il-persuna kkoncernata giet infurmata u kellha l-opportunita li tezercita r-rimedji legali kontra d-decizjoni
amministrattiva li timponi multa tat-traffiku skont il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli tal-Istat Membru fejn isir
ir-reat;

(d) il-multa tat-traffiku tkun oghla minn EUR 70.

4. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat ghandha, permezz tal-punt ta’ kuntatt nazzjonali tieghu,
tibghat it-talba msemmija fil-paragrafu 2 lill-Istat Membru tar-registrazzjoni jew lill-Istat Membru tar-residenza fforma
strutturata elettronikament.

5. Jekk il-persuna kkoncernata tkun tista’ turi li thallset il-multa tat-traffiku, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza ghandha tinnotifika dan minnufih lill-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru fejn isir ir-reat.

6.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza ghandhom
jirrikonoxxu d-dec¢izjoni amministrattiva dwar multa tat-traffiku li tkun intbaghtet skont dan l-Artikolu minghajr
il-htiega ta’ xi formalitd ulterjuri, u minnufih ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega ghall-infurzar taghha
sakemm dik l-awtorita kompetenti ma tiddecidix li tinvoka wahda mir-ragunijiet biex ma tirrikonoxxihiex jew ma
tinforzahiex previsti fil-paragrafu 8.

7. L-infurzar tad-decizjoni dwar multa tat-traffiku ghandu jkun irregolat mil-ligijiet u r-regolamenti applikabbli
fl-Istat Membru tar-registrazzjoni jew fl-Istat Membru tar-residenza.

8.  L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza jistghu jirrifjutaw li
jirrikonoxxu u jinfurzaw id-decizjoni amministrattiva dwar multa tat-traffiku. Ghandha taghmel dan biss jekk tkun
stabbiliet kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:

(a) l-infurzar tad-decizjoni dwar multa tat-traffiku jmur kontra l-principju ta’ ne bis in idem;

(b) ikun hemm immunita skont il-ligi tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza, li
taghmilha impossibbli li tigi infurzata d-decizjoni amministrattiva dwar multa tat-traffiku;

(c) id-decizjoni dwar multa tat-traffiku ma tkunx ghadha infurzabbli skont il-ligi tal-Istat Membru tar-registrazzjoni
jew tal-Istat Membru tar-residenza minhabba li jkun ghadda z-zmien;

(d) id-decizjoni dwar multa tat-traffiku ma tkunx finali;

(e) id-decizjoni dwar multa tat-traffiku jew mill-inqas il-kontenut essenzjali taghha ma jigix tradott kif previst
fl-Artikolu 5b;

(f) it-talba ma tkunx kompleta u ma tkunx tista’ timtela kollha mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn isir
ir-reat;
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(g) il-ksur tad-drittijiet fundamentali jew tal-principji legali fundamentali kif imhaddna fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

Jekk talba tigi michuda, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza
ghandha tinnotifika lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn isir ir-reat, filwaqt li tiddikjara r-ragunijiet
ghac-cahda.

9. Is-somma ta’ flus miksuba mill-infurzar tad-decizjoni dwar multa tat-traffiku ghandha tkun dovuta lill-Istat
Membru tar-registrazzjoni jew lill-Istat Membru tar-residenza sakemm ma jkunx miftichem mod ichor bejn I-Istat
Membru fejn isir ir-reat u l-Istat Membru tar-registrazzjoni jew l-Istat Membru tar-residenza. Il-flus ghandhom jigu
akkumulati fil-munita tal-Istat Membru tar-registrazzjoni jew tal-Istat Membru tar-residenza, skont liema minn dawk
l-Istati Membri jkun ircieva t-talba.

10.  Il-paragrafi 1 sa 9 ta’ dan l-Artikolu ma ghandhomx jipprekludu l-applikazzjoni tad-Decizjoni Kwadru
2005/214/GAl ftehimiet jew arrangamenti bilaterali jew multilaterali bejn I-Istati Membri sa fejn dawn il-ftehimiet jew
l-arrangamenti jghinu biex jissimplifikaw jew jiffacilitaw aktar il-proceduri ghall-infurzar ta’ penali finanzjarji li jaqghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 5g

Specifikazzjonijiet teknic¢i ghall-iskambju ta’ VRD u assistenza rec¢iproka

1. L-Istati Membri ghandhom juzaw applikazzjoni tas-software mfassla apposta u sigura hafna tas-Sistema ta’
Informazzjoni Ewropea tal-Licenzji tal-Vetturi u tas-Sewqan (EUCARIS) fil-verzjoni aggornata taghha biex jiskambjaw
l-informazzjoni jew jipprocessaw l-assistenza reciproka, fkonformita mal-Artikolu 3a(1).

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ipprocessar tad-data jkun sigur, kosteffi¢jenti, rapidu u affidabbli, u jsir b’'mezzi
interoperabbli fi struttura decentralizzata.

2. L-informazzjoni skambjata permezz ta’ EUCARIS ghandha tintbaghat fforma kriptata.

3. Sal-20 ta’ Jannar 2026, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi l-proceduri,
il-kontenut u l-ispecifikazzjonijiet teknici tas-software, inkluz mizuri ta¢-¢ibersigurta ghat-talbiet u t-twegibiet
strutturati elettronikament relatati mal-Artikolu 3a(l), il-punt (a), u l-mezzi ta’ trazmissjoni tal-informazzjoni
ghall-ipprocessar tal-assistenza reciproka, inkluz l-uzu ta’ mudelli uniformi, u proceduri kif stipulati fl-Artikoli 4, 5c,
5e u 5f. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 10a(2).

4. Meta tkun qed tistabbilixxi l-atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tqis il-kunsiderazzjonijiet li
gejjin:

(a) l-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom il-possibbilta li jidentifikaw access dirett u indirett meta t-talba ma
tkunx gejja minn membru maghruf tal-pjattaforma ta’ komunikazzjoni elettronika;

(b) l-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom il-possibbilta li jikkonsultaw it-talbiet sabiex jiggarantixxu li dawn
ikunu debitament gustifikati u jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva;

(c) il-htiega i jigu stabbiliti processi li jippermettu lill-Istati Membri jichdu mizuri xierqa brispons ghal allerti
awtomatici u ghal talbiet anormali, sabiex jittaffew ir-riskji ghad-data, kif ukoll biex tigi organizzata
l-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri dwar il-monitoragg, il-gestjoni u l-mitigazzjoni tar-riskju, b’'mod partikolari
biex ma tintbaghatx data brispons ghal talbiet anormali bhala deroga ghall-Artikolu 4(1);

(d) l-Istat Membru tar-registrazzjoni ghandu jkollu l-possibbilta li jitlob id-dettalji tar-reat tat-traffiku relatat
mas-sikurezza fit-toroq qabel it-trazmissjoni tad-data tar-registrazzjoni lill-Istat Membru fejn isir ir-reat, u li
jirrifjuta t-trazmissjoni tad-data tar-registrazzjoni jekk l-Istat Membri fejn isir ir-reat ma jwegibx ghal dik it-talba fi
zmien xahar;

(e) il-htiega ghal gurnal ta’ konsultazzjonijiet li jwasslu ghal allerti awtomatici lill-membri fil-kaz ta’ talbiet anormali;

(f) meta l-awtoritajiet kompetenti jrid ikollhom il-possibbilta li jiskambjaw data fmodalita unika sinkronika u meta
jrid ikollhom il-possibbilta li jiskambjaw data fmodalita asinkronika bil-lott.
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5. Sakemm isiru applikabbli l-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, it-tiftixiet
awtomatizzati msemmija fl-Artikolu 4(1) ta’ din id-Direttiva ghandhom isiru fkonformita mal-proceduri deskritti
fil-Kapitolu 3, il-punti 2 u 3, tal-Anness tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI (**), applikati b'mod kongunt
mal-Anness ta’ din id-Direttiva.

6. Kull Stat Membru ghandu jgarrab il-kostijiet tieghu stess li jirrizultaw mill-amministrazzjoni, l-uzu,
il-manutenzjoni u l-aggornamenti tal-EUCARIS u l-verzjonijiet emendati taghha.

Artikolu 5h

Entitajiet legali privati

1. Sal-20 ta’ Lulju 2029, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti taghhom ma jaghtux
is-setgha lil entitajiet legali bi sjieda privata jew gestjoni privata b’personalita guridika distinta li jwettqu kwalunkwe
attivita relatata mal-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

2. fil-perjodu sad-data msemmija fil-paragrafu 1 (il-perjodu tranzizzjonali’), I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-awtoritajiet kompetenti biss jithallew jibdew u jwettqu proceduri relatati mar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza
fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1), bhall-proceduri relatati mal-iskambju ta’ informazzjoni, l-infurzar, jew kwalunkwe
tip ta’ assistenza reciproka skont din id-Direttiva.

()  Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar
l-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fiducjarji ghal tranzazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar
id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).

(**) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/616/GAIl tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar l-implimentazzjoni tad-Decizjoni
2008/615/GAI dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, b'mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu
u I-kriminalit transkonfinali (GU L 210, 6.8.2008, p. 12).”;

l-Artikolu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 6

Rappurtar u monitoragg

1. Sal-20 ta’ Jannar 2029, u kull erba’ snin wara dan, kull Stat Membru ghandu jibghat rapport lill-Kummissjoni
dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. Ir-rapport ghandu jkun fih data u statistika li jikkorrispondu ghal kull sena
kalendarja tal-perjodu ta’ rappurtar.

2. Irrapport ghandu jindika l-ghadd ta’ tiftixiet awtomatizzati mwettqa mill-Istat Membru fejn isir ir-reat
fkonformita mal-Artikolu 4(1) u indirizzati lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru tar-registrazzjoni, wara
t-twettiq ta’ reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1) fit-territorju tieghu, flimkien
mat-tip ta’ reati li ghalihom ikunu gew indirizzati xi talbiet u l-ghadd strutturat ta’ talbiet li ma rnexxewx skont it-tip
ta’ falliment. Din l-informazzjoni tista’ tkun ibbazata fuq id-data pprovduta permezz ta’ EUCARIS.

Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni tas-sitwazzjoni fil-livell nazzjonali b'rabta mas-segwitu moghti lir-reati
tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq u ta’ kwalunkwe problema relatata li I-Istati Membri jkunu ltagghu maghha.
Id-deskrizzjoni ghandha mill-inqas tispecifika:

(a) l-ghadd totali ta’ reati tat-traffiku rregistrati relatati mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1) li jkunu gew
identifikati awtomatikament jew minghajr l-identifikazzjoni tal-persuna kkoncernata fuq il-post;

(b) l-ghadd ta’ reati tat-traffiku registrati relatati mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-Artikolu 2(1) li jkunu twettqu
bvetturi rregistrati fi Stat Membru li ma jkunx I-Istat Membru fejn ikun sehh ir-reat u li jkunu gew identifikati
awtomatikament jew minghajr l-identifikazzjoni tal-persuna kkoncernata fuq il-post;

(c) l-ghadd ta’ taghmir tad-detezzjoni awtomatika fiss jew li jista’ jitnehha, inkluz il-kameras tal-velocita;

(d) l-ghadd ta’ penali finanzjarji mhallsa volontarjament mill-persuni mhux residenti;
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(e) l-ghadd ta’ talbiet u twegibiet ghal assistenza reciproka trazmessi elettronikament fkonformita mal-Artikolu 5¢
u l-ghadd ta’ talbiet bhal dawn meta l-informazzjoni ma tkunx inghatat;

(f) l-ghadd ta’ talbiet u twegibiet ghal assistenza reciproka trazmessi elettronikament fkonformita mal-Artikolu 5e
u l-ghadd ta’ talbiet bhal dawn meta ma kienx possibbli li d-dokumenti jigu notifikati;

(g) l-ghadd ta’ talbiet u twegibiet ghal assistenza reciproka trazmessi elettronikament fkonformita mal-Artikolu 5f,
l-ghadd ta’ talbiet bhal dawn meta kien possibbli li jigu infurzati s-sanzjonijiet u l-ghadd ta’ talbiet bhal dawn meta
ma kienx possibbli li jigu infurzati s-sanzjonijiet.

3. Ir-rapport ghandu jindika wkoll l-ghadd u t-tip ta’ reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq elenkati fl-
Artikolu 2(1) imwettqa minn sewwieqa b'vettura rregistrata fpajjiz terz.

4. Il-Kummissjoni ghandha tivvaluta r-rapporti mibghuta mill-Istati Membri u tinforma lill-kumitat imsemmi fl-
Artikolu 10a(1) dwar il-kontenut taghhom mhux aktar minn sitt xhur wara li tir¢ievi r-rapporti minghand I-Istati
Membri kollha.”

(11) I-Artikolu 7 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 7
Obbligi addizzjonali

L-entitajiet legali fin-natura taghhom ta’ detenturi, sidien jew utenti finali tal-vetturi soggetti ghall-iskambju tad-data ta’
din id-Direttiva ghandu jkollhom id-dritt li jiksbu informazzjoni dwar l-ipprocessar tad-data taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar incidenti tac-¢ibersigurta, notifikati skont l-Artikolu 23
tad-Direttiva (UE) 20222555 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), meta l-in¢identi jkunu relatati ma’ data

() Id-Direttiva (UE) 2022/2555 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2022 dwar mizuri ghal
livell gholi komuni ta’ ¢ibersigurta madwar 1-Unjoni kollha, li temenda r-Regolament (UE) Nru 910/2014
u d-Direttiva (UE) 2018/1972, u li thassar id-Direttiva (UE) 2016/1148 (Direttiva NIS 2) (GU L 333,
27.12.2022, p. 80).”;

(12) jiddahhal l-artikolu li gej:

“Artikolu 7a

Appogg finanzjarju ghall-kooperazzjoni transfruntiera

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi appogg finanzjarju ghal inizjattivi li jikkontribwixxu ghall-kooperazzjoni
transfruntiera fl-infurzar tar-regoli tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq fl-Unjoni, b'mod partikolari
ghall-iskambju tal-aqwa prattiki, ghall-applikazzjoni ta’ metodologiji u tekniki tal-infurzar intelligenti fl-Istati Membri,
u zieda fit-tishih tal-kapacitajiet tal-awtoritajiet tal-infurzar. Jista’ jinghata wkoll appogg finanzjarju ghal kampanji ta’
sensibilizzazzjoni dwar infurzar transfruntier ta’ regoli tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq u kampanji ta’
informazzjoni madwar [-Unjoni dwar id-differenzi fil-legizlazzjoni nazzjonali.”;

(13) l-Artikolu 8 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 8

Portal ta’ informazzjoni dwar ir-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq (Portal CBE)

1. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u zzomm portal online dwar ir-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza
fit-toroq (‘Portal CBE’) disponibbli bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-istutzzjonijiet tal-Unjoni ddedikat ghall-kondivizjoni ta’
informazzjoni mal-utenti tat-toroq dwar ir-regoli fil-qasam kopert minn din id-Direttiva fis-sehh fl-Istati Membri,
inkluz, meta jkun ta’ rilevanza partikolari, dwar kif ghandha tigi zgurata I-konformita. Il-Portal CBE ghandu jinkludi
informazzjoni dwar rimedji legali, dwar kwalunkwe dritt moghti lill-persuni kkoncernati skont din id-Direttiva, inkluz
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ghazliet lingwistici, informazzjoni dwar ir-regoli tal-protezzjoni tad-data u dwar is-sanzjonijiet applikabbli, inkluz, fejn
rilevanti, ir-riperkussjonijiet mhux finanzjarji applikabbli, u l-iskemi u I-mezzi disponibbli ghall-hlas tal-multi imposti
b’rabta mar-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq.

2. Il-Portal CBE ghandu jkun kompatibbli mal-interfacca stabbilita skont ir-Regolament (UE) 2018/1724
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u ma’ portals jew pjattaformi ohra b'ghan simili, bhall-Portal Ewropew
tal-Gustizzja Elettronika.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu informazzjoni aggornata lill-Kummissjoni, ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tigi pprovduta holqa ghall-portal online fuq is-siti web tal-awtoritajiet
kompetenti.

()  Ir-Regolament (UE) 20181724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta’ Ottubru 2018 li jistabbilixxi
gateway digitali unika li tipprovdi access ghal informazzjoni, ghal proceduri u ghas-servizzi ta’ assistenza u ta’
soluzzjoni tal-problemi u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GU L 295, 21.11.2018, p. 1).”;

(14) jiddahhal l-artikolu li gej:

“Artikolu 8a

Ftehimiet bilaterali u multilaterali bejn 1-Istati Membri

Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi l-applikazzjoni ta’ ftehimiet jew arrangamenti bilaterali jew multilaterali
bejn I-Istati Membri sakemm tali ftehimiet jew arrangamenti jkun fihom rekwiziti addizzjonali ghal dawk imposti
minn din id-Direttiva u jghinu biex jissimplifikaw jew jiffacilitaw aktar il-proceduri stipulati fiha.”;

(15) l-Artikolu 9 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 9
Atti delegati

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 10 biex temenda I-Anness biex
taggornah fid-dawl tal-progress tekniku jew meta dan ikun mehtieg minn atti legali tal-Unjoni direttament rilevanti
ghall-aggornament tal-Anness.”;

(16) jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

“Artikolu 10a

Proc¢edura ta’ kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira
tar-Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Meta I-kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni
u ghandu japplika l-Artikolu 5(4), it-tielet subparagrafu, tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 10b

Rappurtar mill- Kummissjoni

Sal-20 ta’ Lulju 2030 u minn hemm ’il quddiem, kull 18-il xahar wara li tir¢ievi r-rapporti msemmija fl-Artikolu 6(2),
il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva mill-Istati Membri.

Artikolu 10c

Rappurtar tranzizzjonali

Sas-6 ta’ Mejju 2026, l-Istati Membri ghandhom jibaghtu rapport komprensiv lill-Kummissjoni fkonformita mat-tieni
u t-tielet subparagrafu ta’ dan I-Artikolu.
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Ir-rapport komprensiv ghandu jindika I-ghadd ta’ tiftixiet awtomatizzati li jkun ghamel I-Istat Membru fejn isir ir-reat
indirizzati lill-punti ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istati Membri tar-registrazzjoni, wara t-twettiq ta’ reati fit-territorju
tieghu, flimkien mat-tip ta’ reati li ghalihom ikunu gew indirizzati talbiet u l-ghadd ta’ talbiet li ma rnexxewx.

Ir-rapport komprensiv ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni tas-sitwazzjoni fil-livell nazzjonali b'rabta mas-segwitu
moghti lir-reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq, abbazi tal-proporzjon ta’ dawk ir-reati li jkunu nghataw
segwitu bavvizi ta’ reati tat-traffiku.

()  Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi
r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni
tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p. 13).”;

—_
—
~

~

l-Artikolu 11 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 11

Revizjoni

Sal-20 ta’ Lulju 2030, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar
l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva mill-Istati Membri. Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk ikun xieraq, minn

proposta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghal revizjoni ulterjuri ta’ din id-Direttiva fir-rigward tal-inkluzjoni ta’
reati ohra, sa fejn id-data tal-Istati Membri turi effetti pozittivi u kwantifikabbli fuq is-sikurezza fit-toroq.”;

(18) l-Anness I huwa sostitwit bit-test stipulat fl-Anness ta’ din id-Direttiva;

(19) 1-Anness II jithassar.

Artikolu 2
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-20 ta’ Lulju 2027. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta’ dawk
il-mizuri lill-Kummissjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, huma ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati minn dik ir-referenza meta jigu ppubblikati uffi¢jalment. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif issir
dik ir-referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.
Artikolu 4
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2024.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1-President 1l-President
R. METSOLA BOKA J.
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ANNESS

Elementi tad-data mehtiega biex isir it-tiftix imsemmi fl-Artikoli 4(1) u (3)

1. Elementi tad-data tat-tiftix tal-bidu (talba hierga)

Entrata M (") Rimarki

Stat Membru tar-registrazzjoni M Simbolu distintiv (%) tal-Istat Membru tar-registrazzjoni tal-vettura

Numru tar-registrazzjoni M Numru shih tar-registrazzjoni tal-vettura

Data relatata mar-reat ufjew l-ispez-

zjoni tal-vettura

Post fejn sehh ir-reat jew fejn sehhet M Indirizz jew il-marka tal-kilometri fit-triq fejn sehh ir-reat jew fejn

l-ispezzjoni tal-vettura sehhet l-ispezzjoni tal-vettura

Stat Membru fejn sehh ir-reat ufjew M Simbolu distintiv (?) tal-Istat Membru fejn sehh ir-reat

fejn sehhet l-ispezzjoni tal-vettura

Awtorita kompetenti M Isem l-awtorita kompetenti li hija responsabbli biex titlob id-data jew
li hija responsabbli ghall-procedimenti

Identifikatur tal-utent M Identifikatur tal-utent tal-persuna li hija responsabbli biex titlob
id-data jew li hija responsabbli ghall-procedimenti

Numru tal-kawza M Numru tal-kawza pprovdut mill-awtorita kompetenti li hija respon-
sabbli biex titlob id-data jew li hija responsabbli ghall-procedimenti

Data ta’ referenza tar-reat ufjew M

tal-ispezzjoni tal-vettura
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Entrata M (") Rimarki

Hin ta’ referenza tar-reat ufjew M
tal-ispezzjoni tal-vettura

Ghan tat-tiftix M Kodi¢i li jindika t-tip ta’ reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza
fit-toroq kif elenkat fl-Artikolu 2(1)

1. = Sewqan b'velocita eccessiva

2. = Sewqan taht l-influwenza tax-xorb

3. = Sewqan bla ¢inturin tas-sikurezza

4. = Nuqqas ta’ waqfien fuq dawl ahmar tat-traffiku
5. = Uzu ta’ karreggata pprojbita

10. = Sewqan taht l-influwenza tad-drogi

11. = Sewqan bla elmu protettiv

12. = Uzu illegali ta’ telefown cellulari jew ta’ xi apparat ichor ta’
komunikazzjoni waqt is-sewqan

14. = Nugqgas taz-zamma ta’ distanza ta’ sikurezza minn mal-vettura
ta’ quddiem

15. = Qbiz perikoluz

16. = Parkegg jew waqfien perikoluz

17. = Qsim ta’ linja solida wahda jew aktar
18. = Sewqan fid-direzzjoni zbaljata

19. = Nuqqas ta’ rispett tar-regoli dwar il-holqien u l-uzu tal-kurituri
ta’ emergenza jew dwar l-ghoti tad-dritta lill-vetturi tas-servizz ta’
emergenza

20. = Uzu ta’ vettura mghobbija zzejjed

33. = Nuqgas ta’ rispett tar-regoli dwar ir-restrizzjonijiet tal-access
ghall-vetturi

34. = Hit-and-run

35. = Nuqqas ta’ rispett tar-regoli fpassagg invell ta’ linja ferrovjarja

() M = komunikazzjoni mandatorja tal-element tad-data
()  Simbolu distintiv fkonformita mal-Artikolu 37 tal-Konvenzjoni dwar it-traffiku fit-toroq, maghmula fi Vjenna fit-8 ta’ Novembru
1968, jew il-kodici ta’ Stat Membru tal-EUCARIS.
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2. Elementi tad-data pprovduti b'rizultat tat-tiftix tal-bidu mwettaq skont I-Artikoli 4(1) u (3)

Parti I. Data relatata mal-vetturi pprovduta fkonformita mal-Artikolu 4(1) u (3)

Entrata M/F (3 Rimarki ()
Numru tar-registrazzjoni M (Kodi¢i A) Numru shih tar-registrazzjoni tal-vettura
Numru tax-xazi/VIN (}) M (Kodi¢i E) Numru shih tax-xazi/VIN shih tal-vettura
Stat Membru tar-registrazzjoni M Simbolu distintiv (*) tal-Istat Membru tar-registrazzjoni tal-vettura
Marka M (Kodici D.1) Marka tal-vettura ez. Ford, Opel, Renault
Deskrizzjoni(jiet) kummer¢jali M (Kodic¢i D.3) Deskrizzjoni kummercjali tal-vettura ez. Focus, Astra,
Megane
Kodi¢i tal-kategorija tal-UE M (Kodici J) ez. N1, M2, N2, L, T
L-ewwel data tar-registrazzjoni M (Kodici B) Data tal-ewwel registrazzjoni tal-vettura
L-ahhar data tar-registrazzjoni M (Kodici I) Data tal-ahhar registrazzjoni tal-vettura
Lingwa M Lingwa tad-dokument ta’ registrazzjoni tal-vettura
Talbiet precedenti F Id-dati tat-talbiet precedenti dwar il-vettura

(") VIN = numru ta’ identifikazzjoni tal-vettura

( M = komunikazzjoni mandatorja tal-element tad-data meta jkun disponibbli fxi registru nazzjonali ta’ Stat Membru, F =
Komunikazzjoni fakultattiva tal-element tad-data.

() I-kodicijiet huma armonizzati skont I-Annessi [ u II tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/37/KE tad-29 ta’ April 1999 dwar id-dokumenti
ta’ registrazzjoni ghall-vetturi (GU L 138, 1.6.1999, p. 57).

(*)  Simbolu distintiv fkonformita mal-Artikolu 37 tal-Konvenzjoni dwar it-traffiku fit-toroq, maghmula fi Vjenna fit-8 ta’ Novembru
1968, jew il-kodici ta’ Stat Membru tal-EUCARIS.
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Parti II. Data relatata mal-vetturi pprovduta fkonformita mal-Artikolu 4(1) u (3)

Entrata M/E () Rimarki (%)
Piz massimu li jista’ teknikament jigi M (Kodici F.1)
mghobbi ghajr ghall-muturi
Piz massimu permess tal-vettura M (Kodi¢i F.2)
mghobbija mhaddma fl-Istat Mem-
bru tar-registrazzjoni
Piz massimu permess tal-vettura M (Kodici F.3)
kollha mghobbija mhaddma fl-Istat
Membru tar-registrazzjoni
Piz tal-vettura mhaddma bil-karoz- M (Kodici G)
zerfja u b'mekkanizmu tat-tqabbid
fil-kaz ta’ vettura tal-irmonk imhadd-
ma minn kull kategorija ghajr dik M,
(fkg)
Numru ta’ fusien M (Kodici L)
Bazi tar-roti (Pmm) M (Kodici M)
Ghal vetturi b’piz totali li jagbez M
it-3 500 kg, id-distribuzzjoni tal-piz
massimu li jista’ teknikament jigi
mghobbi fost il-fusien:
fus 1 (fkg) (Kodici N.1)
fus 2 (fkg), fejn xieraq (Kodici N.2)
fus 3 (fkg), fejn xieraq (Kodici N.3)
fus 4 (fkg), fejn xieraq (Kodici N.4)
fus 5 (fkg), fejn xieraq (Kodici N.5)
Piz massimu teknikament permess M
tat-trejler li jista’ jigi rmunkat:
bil-brejkijiet (fkg) (Kodici 0.1)
minghajr brejkijiet (fkg) (Kodici 0.2)
Magna: F

28/34

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 |oj



GU L, 30.12.2024 MT

Entrata MJE () Rimarki (%)
Tip ta’ fjuwil jew sors ta’ energija (Kodici P.3)
Kategorija EURO F (Kodici V.9)

() M = komunikazzjoni mandatorja tal-element tad-data meta jkun disponibbli fxi registru nazzjonali ta’ Stat Membru, F =
komunikazzjoni fakultattiva tal-element tad-data.

() I-kodicijiet huma armonizzati skont I-Annessi I u II tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/37/KE tad-29 ta’ April 1999 dwar id-dokumenti
ta’ registrazzjoni ghall-vetturi (GU L 138, 1.6.1999, p. 57).

Parti IIl. Data relatata mad-detenturi u s-sidien tal-vetturi

Entrata MJF (Y Rimarki (%)

Data relatata mad-detenturi tal-vet- (Kodici C.1)

t

e Id-data tirreferi ghad-detentur tac-certifikat tar-registrazzjoni specifi-
ku

Kunjom jew isem tan-negozju M (Kodici C.1.1)
Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghall-kunjom, l-infissi, it-titli,
u l-isem ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Isem M (Kodi¢i C.1.2)
Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghall-isem/ismijiet u l-inizjali,
u l-isem ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Indirizz M (Kodici C.1.3)
Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghat-triq, in-numru tad-dar
u l-anness, il-kodici postali, il-post ta’ residenza, il-pajjiz ta’ residenza,
ec¢., u l-indirizz ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Mezzi ta’ komunikazzjoni elettronici F Indirizz tal-email ghas-servizzi elettroni¢i ta’ konsenja registrata
fkonformita mal-Artikolu 5a(1)

Generu F Ragel, mara.

Data tat-twelid M

Entita legali M Persuna fizika jew guridika
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Entrata MJE () Rimarki (%)

Post tat-twelid F

Numru tal-ID M Identifikatur li jidentifika b’'mod uniku lill-persuna jew lill-kumpanija

Data relatata mas-sidien tal-vettura (Kodici C.2)
Id-data tirreferi ghas-sid tal-vettura

Kunjom jew isem tan-negozju M (Kodici C.2.1)

Isem M (Kodici C.2.2)

Indirizz M (Kodi¢i C.2.3)

Mezzi ta’ komunikazzjoni elettronici F Indirizz tal-email ghas-servizzi elettroni¢i ta’ konsenja registrata
fkonformita mal-Artikolu 5a(1)

Generu F Ragel, mara

Data tat-twelid M

Entita legali M Persuna fizika jew guridika

Post tat-twelid F

Numru tal-ID M Identifikatur li jidentifika b’'mod uniku lill-persuna jew lill-kumpanija

() M = komunikazzjoni mandatorja tal-element tad-data meta jkun disponibbli fxi registru nazzjonali ta’ Stat Membru, F =

komunikazzjoni fakultattiva tal-element tad-data.

() Il-kodicijiet huma armonizzati skont I-Annessi I u II tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/37KE tad-29 ta’ April 1999 dwar id-dokumenti
ta’ registrazzjoni ghall-vetturi (GU L 138, 1.6.1999, p. 57).
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Parti IV. Data relatata mal-utenti finali tal-vetturi

Entrata M/E () Rimarki

Data relatata mal-utenti finali tal- Id-data tirreferi ghall-utent finali tal-vettura

vettura

Kunjom jew isem tan-negozju M Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghall-kunjom, l-infissi, it-titli,
u l-isem ghandu jigi kkomunikat fformat i jista’ jigi stampat

Isem M Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghall-isem/ismijiet u l-inizjali,
u l-isem ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Indirizz M Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghat-triq, in-numru tad-dar
u l-anness, il-kodici postali, il-post ta’ residenza, il-pajjiz ta’ residenza,
ec¢., u l-indirizz ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Mezzi ta’ komunikazzjoni elettronici F Indirizz tal-email ghas-servizzi elettroni¢i ta’ konsenja registrata
fkonformita mal-Artikolu 5a(1)

Generu F Ragel, mara

Data tat-twelid M

Entita legali M Persuna fizika jew guridika

Post tat-twelid F

Numru tal-ID M Identifikatur li jidentifika b’'mod uniku lill-persuna jew lill-kumpanija

() M = komunikazzjoni mandatorja tal-element tad-data meta jkun disponibbli fxi registru nazzjonali ta’ Stat Membru, F =

komunikazzjoni fakultattiva tal-element tad-data.
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Parti V. Data fi zmien it-twettiq tar-reat tat-traffiku relatat mas-sikurezza fit-toroq relatata mad-detentur u s-sid precedenti
tal-vettura li tkun soggetta ghat-tiftix tal-bidu fit-Tagsima 1 ta’ dan l-Anness, fkonformita mal-Artikolu 4a(2)

Entrata MJE () Rimarki ()
Data relatata mad-detenturi prece- (Kodic¢i C.1)
denti tal-vett
et takvettura Id-data tirreferi ghad-detentur tac-certifikat tar-registrazzjoni specifi-

ku

Kunjom jew isem tan-negozju M (Kodic¢i C.1.1)
Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghall-kunjom, l-infissi, it-titli,
u l-isem ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Isem M (Kodici C.1.2)
Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghall-isem/ismijiet u l-inizjali,
u l-isem ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Indirizz M (Kodici C.1.3)
Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghat-trig, in-numru tad-dar
u l-anness, il-kodici postali, il-post ta’ residenza, il-pajjiz ta’ residenza,
ec¢., u l-indirizz ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Mezzi ta’ komunikazzjoni elettronici F Indirizz tal-email ghas-servizzi elettronic¢i ta’ konsenja registrata
fkonformita mal-Artikolu 5a(1)

Generu F Ragel, mara

Data tat-twelid M

Entita legali M Persuna fizika jew guridika

Post tat-twelid F

Numru tal-ID M Identifikatur li jidentifika b’'mod uniku lill-persuna jew lill-kumpanija

Data relatata mas-sidien precedenti
tal-vettura

(Kodici C.2)

Id-data tirreferi ghas-sid precedenti tal-vettura.
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Entrata MJE () Rimarki (%)
Kunjom jew isem tan-negozju M (Kodici C.2.1)
Isem M (Kodici C.2.2)
Indirizz M (Kodici C.2.3)
Mezzi ta’ komunikazzjoni elettronici F Indirizz tal-email ghas-servizzi elettronic¢i ta’ konsenja registrata

fkonformita mal-Artikolu 5a(1)

Generu F Ragel, mara

Data tat-twelid M

Entita legali M Persuna fizika jew guridika

Post tat-twelid F

Numru tal-ID M Identifikatur li jidentifika b’'mod uniku lill-persuna jew lill-kumpanija

() M = komunikazzjoni mandatorja tal-element tad-data meta jkun disponibbli fxi registru nazzjonali ta’ Stat Membru, F =
komunikazzjoni fakultattiva tal-element tad-data.

(®  I-kodicijiet huma armonizzati skont I-Annessi [ u II tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/37/KE tad-29 ta’ April 1999 dwar id-dokumenti
ta’ registrazzjoni ghall-vetturi (GU L 138, 1.6.1999, p. 57).
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Parti VL. Data fi zmien it-twettiq tar-reat relatata mal-utent finali precedenti tal-vettura li tkun soggetta ghat-tiftix tal-bidu
fit-Tagsima 1 ta’ dan I-Anness, fkonformita mal-Artikolu 4a(2)

Entrata MJE () Rimarki

Data relatata mal-utenti finali prece- Id-data tirreferi ghall-utent finali precedenti tal-vettura

denti tal-vettura

Kunjom jew isem tan-negozju M Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghall-kunjom, l-infissi, it-titli,
u l-isem ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Isem M Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghall-isem/ismijiet u l-inizjali,
u l-isem ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Indirizz M Ghandhom jintuzaw kaxxi separati ghat-triq, in-numru tad-dar
u l-anness, il-kodici postali, il-post ta’ residenza, il-pajjiz ta’ residenza,
ec¢., u l-indirizz ghandu jigi kkomunikat fformat li jista’ jigi stampat

Mezzi ta’ komunikazzjoni elettronici F Indirizz tal-email ghas-servizzi elettroni¢i ta’ konsenja registrata
fkonformita mal-Artikolu 5a(1)

Generu F Ragel, mara

Data tat-twelid M

Entita legali M Persuna fizika jew guridika

Post tat-twelid F

Numru tal-ID M Identifikatur li jidentifika b'mod uniku lill-persuna jew lill-kumpanija

() M = komunikazzjoni mandatorja tal-element tad-data meta jkun disponibbli fxi registru nazzjonali ta’ Stat Membru, F =

komunikazzjoni fakultattiva tal-element tad-data. f
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